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VHC200

Navod k pouziti

Prectéte si provozni pokyny a dodrzujte dilezita bezpecnostni doporuceni oznac¢ena slovem
UPOZORNENI!

Bezpeénost operatora

A VAROVANI! A

Pred spusténim vysavace je naprosto
II nezbytné precist si tyto provozni pokyny a
mit je po ruce pro pripadnou potrebu.
Vysavac mohou pouZivat pouze osoby, které jsou
seznamené s jeho funkcemi a byly vyslovné urceny a
vysSkoleny k tomuto ucelu.
Pred pouzitim vysavace musi byt operatori
informovani a proskoleni o tom, jak vysavac pracuje
a na jaké latky je jeho pouzivani povoleno vcetné
bezpecného zplsobu vyjmuti a likvidace vysatého
materialu.

A VAROVANI! A

Pouziti vysavace osobami (véetné déti) s omezenymi
télesnymi a dusevnimi schopnostmi nebo témi, komu
chybi zkusenosti a znalosti, je pfisné zakdzano,
pokud nejsou pod dohledem osoby se zkusenostmi s
pouzivanim a bezpe¢nou manipulaci se strojem.

Déti je nutno mit pod dohledem, aby si nemohly hrat s

vysavacem.

Obecné informace o pouzivani vysavace

Vysavac pouzivejte v souladu se Fidi zakony, které jsou platné

v zemi, kde je pouzivan.

Kromé provoznich pokyn( a platnych zakonu v zemi
pouzivani vysavace je tfeba dodrZovat i technické pfedpisy
pro zajisténi bezpecného a spravného provozu (legislativa
tykajici se Zivotniho prostfedi a bzpe¢nosti prace, tzn.
Smérnice EU 89/391/EC a nasledné smérnice).
Neprovadéjte Zadnou operaci, ktera by mohla ohrozit
bezpec€nost lidi, majetku a Zivnotniho prostfedi.

DodrZujte bezpecnostni rady a pokyny obsazené v této
pfirucce.

Spravné pouzivani

Tento vysavac je vhodny pro komeréni pouziti, v hotelich,
Skolach, nemocnicich, podnicich, obchodech, kancelafich
a apartmanovych hotelich, k paj¢ovani a pro ostatni tcely
kromé& bézného domaciho pouzivani.

Tentov ysavac je vhodny pro Cisténi a vysavani pevnych
materialt ve vnitfnim a venkovnim prostfedi.

m Vzdy zajistéte dostatek mista kolem vysavace, abyste
snadno dosahli na ovladace.

Vysavac byl ur€en na pouziti jen jednim operatorem.

C385
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Nespravné pouziti

A VAROVANI! A

Nasledujici pouZiti vysavace je pfisné zakazano:

Venku v pripadé prehanék a desté.

Mimo jinou nez vodorovnou plochu.

KdyzZ neni instalovana filtracni jednotka.

Kdyz se vstup sani a/nebo hadice otoci k ¢astem

lidského téla.

Pouziti bez krytu vysavace.

KdyzZ neni instalovan prachova sdcek.

m  PouZiti bez ochrannych kryti a bezpecnostnich
systému instalovanych vyrobcem.

m  Kdyz je vysavac zakryty plastem nebo textiliemi.

m  KdyZ je ¢astecné nebo zcela zavieny vzduchovy
vydech.

m  KdyZ se pouzZiva v uzkych oblastech bez
cerstvého vzduchu.

m  Vysadvani kapalin pomoci vysavacu nevybavenych
specifickymi origindlnimi zastavovacimi systémy.

m  Vysdvani nasledujicich materialu:

1.  Horici materialy (Zhavy popel, uhliky,
zapadlené cigarety, atd.).

2. Obnazeny plamen.

3. Hoflavy plyn.

4. Horlavé kapaliny, agresivni paliva (benzin,
rozpoustédla, kyseliny, zasadité roztoky,
atd.).

5. Vybusny prach/latky a/nebo Eastice s rizikem
samovzniceni (napriklad hor¢ikovy nebo
hlinikovy prach, atd.).

DULEZITE: Nezékonné pouzivani neni povoleno.

Verze a obmény

Verze
Volitelné

KAPALINY
Tento vysava¢ muze byt vybaven mechanickym zastavenim
pro kapaliny.

Prohlaseni o souladu

Kazdy vysavac se dodava s prohlasenim o souladu ES. Viz
pretisk na obr. 12.

[POZNAMKA]

Prohlaseni o souladu je dulezZity dokument a mél by
se skladovat na bezpecném misté, aby jej bylo mozno
pfedloZit organdm.

VsSeobecna doporuceni

A VAROVANI! A —

Pokud dojde k nahlé situaci:

m  prasknuti filtru

m  vypuknuti poZdru

= atd.

PozZadejte o pomoc kvalifikované pracovniky.

A VAROVANI! A

Vysavace nesméji byt pouzivany nebo skladovany
venku nebo na vihkych mistech.

Na kapaliny Ize pouzivat jen verze se senzorem
hladiny, pokud ne, sméji byt pouzivany jen na

vysdvani suchych materiald.

08/2018
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Popis vysavace

Soucastky a stitky vysavace
Obrazek 1

1. Identifikacni Stitek, ktery obsahuje:

Kod modelu, technické parametry (viz tabulka na strané
7), vyrobni Cislo, znacka CE, rok vyroby

Nadoba na prach

Paka uvolnéni prachové nadoby

Vstup

Vystup

Vystrazny Stitek

Upozornuje obsluhu na skutecnost, ze filtr Ize natfasat
pouze tehdy, kdyz je vysavac vypnuty (viz také odst.
LNatfasani primarniho filtru®).

7. Upevnéni spoje pneumatického systému.

oaprwN

Tento vysavac vytvafi silny proud vzduchu, ktery je vtahovan
dovnitf vstupem (4, obr. 1) a vystupuje vyfukem (5, obr. 1).
Pfed zapnutim vysavace zapojte hadici do vstupu a pak
pfipojte pozadovany nastroj na koncovou ¢ast (viz katalog
pFisluSenstvi vyrobce nebo kontaktujte Servisni stfedisko).
Pruméry povolenych hadic jsou uvedeny v tabulce
technickych parametru.

Vysavac je vybaven primarnim filtrem, ktery umoznuje jej
pouzit pro vétSinu pouziti.

Kromé primarniho filtru, ktery zachyti vétSinu béznych typua
prachu, Ize vysavac vybavit sekundarnim filtrem (absolutni
tfidaH) s vyssi filiracni kapacitou na jemny prach a prach,
ktery je zdravi Skodlivy.

Volitelné sady

Kontaktujte prosim prodejni sit vyrobce pro informace o
volitelnych prvcich.

Navod pro instalaci volitelnych prvki je uveden v sadé pro

pfestavbu.
A VAROVANI! A

Pouzivejte jen doddvané a autorizované originalni
nahradni dily.

PrisluSenstvi

K dispozici jsou rizna ptislusenstvi; viz katalog pfislusenstvi

vyrobce.
A VAROVANI! A

Pouzivejte jen originalni pfisluSenstvi doddvané a
schvdlené vyrobcem.

Baleni a vybaleni

Obalové materialy zlikvidujte v souladu s platnymi zakony.

Obrazek 2
Model VHC200 VHC200
(50 L) (100 L)
A (mm) 700 700
B (mm) 1200 1200
C (mm) 1700 1700
Hmomestutent | g .
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Vybalovani, posun, pouziti a uskladnéni

Pouzivejte na rovné, vodorovné ploSe.

Nosnost povrchu, na které vysavac funguje, musi byt vhodna
pro hmotnost pfistroje).

Priprava na spusténi - pripojeni k
pneumatickému systému

A VAROVANI! A

m  Zkontrolujte, zda na vysavaci neni vidét Zadna
zjevnd znamka poskozeni, neZ zahdjite ¢innost.

m  NezZ pripojite vysavac¢ k pneumatickému napdjeni,
zkontrolujte, zda sit’ doddva vzduch bez
kondenzat pfi poZadovaném tlaku (viz technicka
data).

m  Pravidelné kontrolujte, zda spojovaci hadice
nevykazuje znamky priliSného opotrebeni,

poskozeni, praskani ¢i starnuti.

Tabulka 1

Spotieba
vzduchu
NL/min

Tlak
Bar

Prutok vzdu-
chu
m3/h

Vakuum

mbar

1530

290

180

1930

305

260

2300

Sjll5

320

A VAROVANI! A

Kdyz je vysavac v provozu:

m  Rozdrceni, tazeni, poSkozeni nebo stoupani na
spojovaci hadici.

m  Vyménujte spojovaci hadici jen za stejny typ, jako
je original.

Sefrizeni privodniho tlaku

A VAROVANI! A

Pokud nedodrzite nasledujici postup nastaveni v
kaZzdém z kroku nebo pokud tlacitko pretocite ve
sméru maximalniho tlaku (doprava), hrozi riziko
poskozeni nebo zranéni uZivatele.

1. Nastavte poZadovany tlak v souladu s vykonnosti
pfivodniho kompresoru (viz tabulka 1).

2. Zkontrolujte, zda je pfivodni potrubi spravného priméru,
tj. neni mensi nez nominalni primér 19 mm, aby se
zajistila spravna vykonnost vysavace

3. Pripojte vysavac k pfivodu vzduchu a oteviete ventil pro
zapnuti/vypnuti (1 - Obr. 13)

4. Upravte pfivodni tlak vzduchu takto:

a. Otocte tlacitko regulace tlaku ve sméru minimalniho
tlaku (doleva, viz obrazek 13), dokud nedosahnete
konce drahy (regulator je uzavieny)

b. Otocte tlacitko regulatoru tlaku ve sméru
maximalniho tlaku (doprava, viz obrazek 13), az
dosahnete pozadovaného tlaku, a zkontrolujte, zda
jej Ize stabilizovat nejméné na 3 minuty; tlacitko
zatlaCte a uzamknéte je;

c. Pokud dosahnete konce drahy bez dosazeni
pozadovaného tlaku, pfestoze jste spinili body 1 a 2,

“

od bodu “a”.

oo |~ |w

2650

315

s hadici, délka: 3 m, primeér: 70 mm

380
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Suché a mokré pouziti

[POZNAMKA]

Dodévané filtry a sécek (pokud existuje) musi byt spravné

nainstalovany.
A VAROVANI! A

Dodrzujte bezpeénostni pokyny vztahujici se na
materialy, na néz je vysavac pouzivan.

A VAROVANI! A

Pokud se pouziva verze na kapaliny:

m  Pred vysavanim kapalin se ujistéte, Ze senzor
hladiny kapaliny funguje spravné.

m  Pokud dojde k vytvoreni pény, okamzité vysavac¢
vypnéte a kontejner vyprazdnéte.

m  Varovani: Vypnéte vysavac¢ okamzité, pokud bude
prosakovat péna nebo kapalina.

m  Pravidelné cistéte zarizeni na omezeni hladiny
kapaliny, abyste méli jistotu, Ze nejevi Zadné
znamky poskozeni.

m  Varovani: znecisténa kapalina sebrana vysavacem
musi byt povazovana za vodivou.

Udrzba a opravy

A VAROVANI! A

Odpojte vysavac od privodu energie, nez jej vycistite,

pred servisem, vyménou c¢asti nebo prestavbou na

jinou verzi/variantu.

m  Provadéjte jen udrzbové prdace popsané v této
pFirucce.

m  Pouzivejte jen origindlni nahradni dily.

m  Vysavac nijak neupravujte.

NedodrZenim téchto pokynu muZete ohrozit svou
bezpecnost. Takovy krok navic okamzité znehodnoti
prohlaseni o souladu EC vyddvané s vysavacem.

C385
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Technické parametry VHC200
Parametr Jednotky 50L 100 L
Spotieba vzduchu® *) NL/min 2650
Pozadovany tlak vzduchu @ bar 6 Max
Max podtlak® *) hPa @ 380
Maximalni pratok vzduchu(bez hadice a redukci)® I/min’ 5600
Maximalni pratok vzduchu (s hadici, délka: 3 m, prdmér: 70 mm)® ® I/min’ 5400
Hladina hlu¢nosti (Lpf) (EN60335-2-69) dB(A) 70
Vstup (primér) mm 70
Povolené hadice (pramér) mm 70/ 50
Objemy L 50 100
Spojeni stlaceného vzduchu palce 3/8
Délka pfivodni vzduchové trubice m 6
Plocha hlavniho filtru m? 1,95
Plocha horniho absolutniho filtru ,H* m? 3,5
Uginnost absolutniho filtru (EN 1822) % 99,995 (H14)
Model Jednotky VHC200
Objem nadoby L 50 100
Hmotnost () kg 67 70
Rozméry
Obrazek 3
Model VHC200 VHC200
(50 L) (100 L)

A (mm) 910 910

B (mm) 600 600

C (mm) 1300 1590

(1) Bez baleni
(2) hPa = mbar
(3) S pfivodnim tlakem 6 bart

(4) Viz tabulka 1 (v oddile “Sefizeni pfivodniho tlaku”)

m  Podminky skladovani:
T:-10°C = +40°C

Vihkost: 85%

m  Podminky provozu:

Maximalni nadmorska vyska: 800 m
(AzZ 2 000 m se snizenym vykonem)

T:-10°C = +40°C
Vihkost: 85%

08/2018
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Kontrola pred spusténim

Obrazek 5

1. Vstup

PFed spusténim zkontrolujte, zda:

m filtry jsou nainstalovany;

m  vS8echny paky jsou zablokovany na misté;

m  vysavaci hadice a nsatroje jsou spravné zapojeny do vstupu

(1 - obr. 5);
A VAROVANI! A

Nepouzivejte vysavac, pokud je filtr zavadny.

Startovani a zastavovani
Obrazek 4

A VAROVANI! A

Zablokujte brzdy pastorku (1) pred spusténim
vysavace.

m  Otevfete kohout ,1“ (obr. 4) a zacnéte vysavat.
m  Uzavfenim kohoutu ,1“ vysavani ukoncite.

Provoz vysavace

A VAROVANI! A

Rychlost vzduchu v saci trubici nesmi byt nizsi nez 20

m/s.
A VAROVANI! A

V pripadé nastalé chyby nalistujte kapitolu
,,Odstranovani zavad*.

Natrasani primarniho filtru
V zavislosti na mnozstvi vycisténého prachu natfasejte hlavni
filtr pomoci péaky ,3“ (obr. 4).

A VAROVANI! A

Pred natrasanim filtru vysavac zastavte.
Nenatrasejte filtr, kdyzZ je vysavaé¢ zapnuty, mohlo by
totiz dojit k poSkozeni filtru samotného.

Pred znovuspusténim vysavace par sekund pockejte, aby si
prach mohl sednout.

Vyprazdnéni nadoby na prach

A VAROVANI! A

m  Pred provedenim téchto ¢innosti vysavac
vypnéte.
m  Zkontrolujte tfidu vysavace.

Pfed vyprazdnénim kontejneru doporucujeme vycistit filtr (viz
odstavec ,Natfasani primarniho filtru®).
m  Standardni verze (nevhodna pro vysavani nebezpecnych
prachu)
= Uvolnéte kontejner na prach (2, obr. 1) pomoci paky
(3 obr. 1), pak jej vyjméte a vyprazdnéte.
= Ujistéte se, Ze je té€snéni v dokonalém stavu a
spravné umisténo.
= Umistéte nadobu zpét na misto a znovu ji zajistéte.

Plastovy sacek

Muzete pouzit plastové sacky dodavané siti nasich prodejct
(obr. 6).

Vysavani kapalin

A VAROVANI! A

Zkontrolujte, zda je vysavac vybaven mechanickym
zastavenim pro kapaliny.

m  Flltraéni prvek bude vihky po vysavani kapalin.
VIhky filtraéni prvek se mlze rychle zanést, pokud je pak
vysavac pouzit na vysavani suchych latek.
Z tohoto duvodu se ujsitéte, Ze filtraéni prvek je suchy
nebo jej vyménte za jiny, nez vysavac pouZzijete na suché
materialy.

C385
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Na konci €isticich praci

m  Vypnéte vysava¢ pomoci kohoutu (1 - obr. 4) a odpojte
hadici od pneumatického systému.

m  Vyprazdnéte kontejner dle popisu v odstavci
,Vyprazdnovani kontejneru®.

m  Vydistéte vysavad podle popisu v odstavci ,Udrzba,
Cisténi a dekontaminace®.

m  Umyjte kontejner Cistou vodou, pokud jste vysavali
agresivni latky.

m  Skladujte vysavac na suchém misté mimo dosah
nepovolanych osob.

Udrzba, ¢isténi a dekontaminace

A VAROVANI! A

Pro zaruc¢eni miry bezpec¢nosti vysavace je tfeba
pouZivat jen originalni nahradni dily dodavané
vyrobcem.

A VAROVANI! A

Opatreni popsana niZe je tfeba dodrzet béhem vsech
udrzbovych praci véetné ¢isténi a vymény primarniho
i absolutniho filtru.

A VAROVANI! A

Udrzbu, éisténi a dekontaminaci je nutno provadét
pouze s vysavacem, ktery je vypnuty a odpojeny od
pneumatického systému.

m  Pokud uZivatel provadi udrzbové prace, musi byt
vysavac rozebran, vyCistén a odtazen co mozna nejdale,
aby nedoslo k ohrozZeni pracovnik( udrzby &i jinych
osob. Mezi vhodné opatfeni patfi dekontaminace pred
demontazi vysavace, adekvatni filtrace vyfuku vzduchu
z mistnosti, v niz dochazi k demontazi, ¢isténi udrzbové
oblasti a vhodna osobni ochrana.

m  Vyrobce nebo jeho pracovnici museji provést kontrolu
nejméné jednou ro¢né. Naptiklad: zkontrolujte filtry,
abyste méli jistotu, Ze nedochazi k unikim z vysavace a
pneumaticky systém funguje spravné.

Demontaz a vymeéna primarniho a
absolutniho filtru

A VAROVANI! A

KdyzZ se vysavac pouziva na vysdvani nebezpeénych

latek, jsou filtry kontaminovany, takzZe:

m  pracujte opatrné a nerozlijte vysaty prach a/nebo
material;

m  umistéte demontovany a/nebo vyménény filtr do
uzavfeného plastového sacku;

m  neprodysné sdcek uzavrete;

m  zlikvidujte filtr v souladu s platnymi zakony.

A VAROVANI! A

Vyména filtru je vazna zalezitost. Filtr se musi nahradit
jinym s identickymi charakteristikami, filtracni plochou
a ve stejné kategorii.

Jinak nebude vysavac¢ spravné fungovat.

Vyména primarniho filtru
Obrazek 7

PFed dalSim pokracovanim téchto praci vypnéte vysavac a
odpojte jej od pneumatického systému.

m  Uvolnéte zarazku (1), odSroubujte tlacitko natfasani filtru
(2).

m  Uvolnéte uzaviraci pasku (3).

Zvednéte vicko (4).

Zvednéte filtr (5) a odSroubujte svorku filtru (6) na

krouzku loziska (7).

OdSroubuijte klec (8) a pretocte filtr, ¢imz dojde k

obnazeni spojovaci svorky (9).

Uvolnéte svorky a odpojte klec od filtru.

Zlikvidujte filtr v souladu s platnymi zakony.

Osadte novy filtr a zajistéte jej v kleci zvlastnimi

svorkami. VSechny souc€astky znovu smontujte opacnym

postupem nez pfi demontazi.

A VAROVANI! A

P¥i této prdci dejte pozor, aby nedoslo ke zvifeni
prachu. PouzZivejte P3 masku a jiné ochranné odévy
véetné ochrannych rukavic (DPI) vhodnych pro
nebezpeénou povahu sebraného prachu, viz platné
zdkony.

Podle nutnosti kontaktujte servisni stfedisko vyrobce.
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Vyména nebo montaz absolutniho filtru

A VAROVANI! A

Nepouzivejte absolutni filtr opakované poté, co jej
vyjmete z vysavace.

Obrazek 8

Vicko

Zaviraci paska
Zastaveni vibratoru filtru
Tlacgitko natrasani filtru
Matice

Kotou¢

Absolutni filtr

Filtracni deska

PoNooaRrWON=

PFed dalSim pokracovanim téchto praci vypnéte vysavac a
odpojte jej od pneumatického systému.

Montaz

1. Uvolnéte zarazku (3) a odSroubujte tladitko natfasani
filtru (4), uvolnéte uzaviraci pasku (2) a sejméte vicko

(1).

2. Zasunte absolutni filtr (7) a kotou¢ (6) na desku filtru (8),
pak utahnéte matici (5). Vymérnite vicko (1), zajistéte je
uzaviracim paskem (2), nasroubujte tlacitko natfasani
filtru (4) a zajistéte zarazkou (3).

Vyména

1. Postupujte podle kroku 1 procesu montaze.

2. OdSroubujte matici (5) a sejméte kotouc (6).

3. Vyménte filtr (7) a vyménite krytku, postupujte v opaéném
poradi.

Pro likvidaci filtru vlozZte jej do zapeceténého plastového
sacku, hermeticky jej zavrete a zlikvidujte jej v souladu s
platnymi zakony.

Kontrola tésnosti

Kontrola hadic

Ujistéte se, Ze propojovaci hadice (obr. 9) je v dobrém stavu a
spravné pfipevnéna.

Pokud jsou hadice poskozeny, rozbity nebo Spatné pfipojeny
ke spojlim, musi byt vyménény.

PFi praci s lepkavymi materialy kontrolujte pfipadné ucpavky
podél hadice, ve vstupu a na odrazové desce uvnitf filtracni
komory.

Oskrabnéte vstup (2, obr. 9) zvenéi a odstrante usazeny
odpad dle navodu v obrazku.

Kontrola tésnosti filtraéni komory

Pokud tésnéni (1, obr. 10) mezi kontejnerem (4) a filtracni
komorou (3) nemuze zarudit tésnost:

m  Povolte ¢tyfi Srouby (2), které pfidrzuji filtracni komoru
(3) u konstrukce vysavace.
m  Nechte filtraéni komoru (3) snizit a utahnéte Srouby (2),

jakmile dosahnout pozice pro tésnost.

Pokud nelze dosahnout optimalni té€snosti a tésnéni je
potrzené nebo prasklé, atd., je nutno je vyménit.

Likvidace vysavace

Obrazek 11
Zarizeni oznacené preskrtnuté Symbol pojizdné popelnice
znamena, ze pouzité elektrické a elektronické vybaveni nesmi
byt zlikvidovan spolu s domovnim odpadem neoddélené. Aby
se zabranilo negativnim dopadidm na lidské zdravi a Zivotni
prostfedi musi byt zafizeni oddélené sebranych na uréenych
sbérnych mistech.
UZivatelé elektrickych a elektronickych zafizeni pro
domacnost musi pouzivat obecni systému sbéru. Vezméte
prosim na védomi, ze komeréné pouzivané elektrické a
elektronické zafizeni nesmi byt likvidovano prostfednictvim
komunalnich sbérnych schémat. Budeme radi, ze Vas
informovali o vhodnych mozZnostech likvidace.

C385
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Doporucéené nahradni dily

Nasleduje prehled nahradnich dila, které byste méli mit po ruce, abyste urychlili udrzbu.

PFi objednavani nahradnich dild pouzijte katalog nahradnich dilt vyrobce.

Model

Popis
Standard Filtr tridy M

mm“ Sada hvézdicového filtru 40000338 40000699

Tésnéni filtraéniho krouzku Z8 17026

Tésnéni filtracni komory 40000762

O Svorka filtru 78 18079
Absolutni filtr 78 17455
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Problém

Pri¢ina

Odstranovani zavad

Naprava

Vysava¢ se nahle zastavi

Ucpany primarni filtr

Protreste filtr.
Podle potfeby vymérite

Ucpana saci hadice

Zkontrolujte a vycistéte pfivod vzduchu

Nedostate¢ny proud vzduchu

Zvyste tlak vstupniho vzduchu. Zkontrolujte, zda je
tlak dodavany pneumatickou siti dostate¢ny.

Z vysavace unika prach

Roztrzeny filtr

Nahradte ho jinym ve stejném typu.

Nedostatecny filtr

Nahradte ho jinym ve vhodné kategorii a provedte
kontrolu.

Elektrostaticky naboj na vysavadi

Neexistujici nebo nedostatecné
uzemnéni

Zkontrolujte uzemnéni.
Podtlakova hadice musi byt antistaticka.

C385
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Preklad pévodnych pokynov

N E AV e T I3 T T o T T U 4 |- 2

Bezpelnost obsIUhUJUCENO PraCoVNiKa ............ciiiiiiiiie e e 2
VSeobecné informacie 0 POUZIti VYSAVACA ........coooiiiiii i 2
SPPIAVINE POUZITIE .. .uuuttiiiitiiiietiittteete ettt ettt e e e et e e et e s et s e s s s s s s s s e s s s s st s st s st s s s s s s s s s s s s s s s s s snsssssssnssnssnnnnnnnnnnnenes 2
LY o = AV L= o 18 4 | 1 = P 3
Y= A L= = TRV 2= =1 ] 2 3
Prehlasenie 0 ZNode CE..........oo e e e e e e e e e e e e e e e 3
AVAT=To] o1=Yed a =TT o [ oTo Ty UTo7= T o= T 3

POPIS VYSAVACA.....cuuuiiiiiiiiiiieeiess i rrrrsmmssssss s s s s e snmmsss s s s s e s e s s mmsssssss s s e e e nnmmssssssssernnnnnnnnsssnssns 4

Diely @ StitKy VYSAVACA ........uuiiiiiiiii e e e 4
VOIEEINE SAAY ...t e ettt e e e e e e et e e e e e e e e e e e eean 4
1= LTS 1= AV TSR 4
Balenie a rozbalovanie. ... 4
Vybalenie, premiestnenie, pouZivanie a skladovanie............ccoooiiiiiiiiiiii s 5
Spustenie - pripojenie k pneumatickému SYStEMU ...
Nastavenie privodnNého tHaKu ...
VINKE @ SUCNE POUZILIE ... e
UAIZD8 @ OPFAVY ..ottt e e et e e e e e e et esnen e e e esn s eseeeaesneneeeeeanananana,

VYSAVANIE KVAPAIIN. ...ttt e e e e e r e e e e s
Na KONCH CISTENIA ..o
Udrzba, Gistenie @ deKONTAMINACIA ... ..ouee e ee e
Rozobratie a vymena predfiltra a absolutneho filtra
VYMENA Prediiltra ..o as
Montaz alebo vymena absolutneho filtra...............ooooiiiiiii
KOoNtrola UtESNENIA ......oooiiiiiiie e
LIKVIAACIA VYSAVACA. ...ttt ettt e e e e et e e e e e e et e e e e e e e nnnnee s
(@0 oo g Ulez= 1= TN o =T =To [ T= T 1=] PSP

RieSenie ProblEMOV ... e 12

08/2018 1 C385



VHC200

Navod na pouzitie

Pozorne si presStudujte operacny manual a oboznamte sa s bezpecnostnymi poZiadavkami, ktoré
Su charakterizované slovom VAROVANIE!

Bezpeénost’ obsluhujuceho pracovnika

A VAROVANIE! A

Pred nastartovanim vysdvaca je absolutne
II potrebné, aby ste si precitali tento navod
k obsluhe a uchovavali ho po ruke pre
konzultédciu.
Vysdva¢ mézu pouzivat len l'udia, ktori st oboznameni
so spésobom, ako funguje, ktori maju povolenie a su
pre tento ucel skoleni.
Pred pouzitim vysdavaca sa musi obsluha
informovat’, poucit’ a vyskolit o tom, ako funguje a
pre aké materialy je jeho pouzitie povolené vratane
bezpecného spbésobu odstranenia a likviddcie
vysatého materialu.

A VAROVANIE! A

PouzZivanie vysavaca l'ud’'mi (vratane deti) s
obmedzenymi fyzickymi a zmyslovymi schopnostami,
pripadne s nedostatoénymi skiisenostami a
znalostami je prisne zakdzané, pokial’ nie st pod
dohladom osoby, ktora ma skusenosti v pouZivani a
bezpecnej manipuldcii so zariadenim.

Deti musia byt pod dohl'adom, aby sa zaistilo, Ze sa s
vysdvac¢om nebudu hrat.

VSeobecné informacie o pouziti vysavaca

Vysavac pouzivajte v sulade so zakonmi platnymi v krajine,
kde ho pouzivate.

Okrem navodu pre pouzitie a platnych zakonov danej krajiny,
kde sa vysavac pouziva, sa musia dodrZiavat' technické
nariadenia pre zaistenie bezpe&nej a spravnej prevadzky
(Zakony tykajuce sa zivotného prostredia a bezpecnosti
prace, t.j. smernica Eurépskej Unie 89/391/ES a nasledujuce
smernice).

Nevykonavajte Ziadnu Cinnost, ktora by mohla ohrozit
bezpecénost ludi, majetku a Zivotného prostredia.
DodrZiavajte bezpe¢nostné pokyny a predpisy v tomto navode
k pouZivaniu.

Spravne pouzitie

Tento vysavac je vhodny na komercéné pouzitie, napriklad
v hoteloch, Skolach, nemocniciach, zavodoch, obchodoch,
kancelariach a hotelovych apartmanoch, na prenajom a na
akykolvek iny ucel, nez je bezné pouzitie v domacnosti.
Tento vysavac je vhodny na Cistenie a vysavanie pevnych
latok v interiérovych a exteriérovych prostrediach.

m  Okolo vysavaca si vzdy ponechajte dostatok miesta, aby
ste lahko dosiahli na ovladace.

Vlysavac sa navrhol, aby sa pouzival iba jednym obsluhujucim
pracovnikom.

C385
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Nespravne pouzitie

A VAROVANIE! A

Nasledujice pouZitie vysavaca je prisne zakazané:

m  Vexteriéri v pripade atmosférickych zrazok.

m  Ked' nie je umiestnené na vodorovnych
vyrovnanych povrchoch.

m  Ked’ nie je namontované filtrovacie zariadenie.

m  Ked' je vysdvaci privod a/alebo hadica
nasmerovand na casti l'udského tela.

m  PouZivanie bez nasadeného krytu na vysadvacej
Jjednotke.

m  Ked’ nie je namontovany vak na prach.

m  PouZivanie bez zabran, ochrannych krytov a
bezpecnostnych systémov namontovanych
vyrobcom.

m  Ked'je vysdvac pokryty plastovymi alebo
textilnymi plachtami.

m  PouZivanie, ked’ je ¢iasto¢ne alebo uplne
zatvoreny vyvod vzduchu.

m  Pri pouZiti v uzkych priestoroch bez cerstvého
vzduchu.

m  Vysdvanie kvapalin vysavaémi, ktoré nie su
vybavené Specifickymi pévodnymi zastavovacimi
systémami.

m  Vysdvanie nasledujucich materialov:

1. Horiace materialy (Zzeravé uhliky, horuci
popol, zapalené cigarety atd’.)

2. Otvoreny ohern.

3. Horlavy plyn.

4. Horlavé kvapaliny, agresivne paliva (benzin,
rozpustadla, kyseliny, zasadité roztoky a
pod.).

5. Vybusny prach/latky a/alebo prach/latky
nachyiné k spontannemu zapaleniu (ako
napriklad prach horcika alebo hlinika a pod.).

DOLEZITE: Podvodné pouZitie sa nepovoluje.

Verzie a varianty

Verzie
Volitel'né

KVAPALINY
Tento vysava¢ mbéze obsahovat mechanické zastavenie
kvapalin.

Prehlasenie o zhode CE

Kazdy vysavac sa dodava s Prehlasenim o zhode CE. Pozrite
si snimku na obr. 12.

[ POZNAMKA ]

Prehlasenie o zhode je délezity dokument a mali by ste
ho uchovavat’ na bezpe¢nom mieste, za tcelom jeho
predlozZenia uradom, v pripade, Ze si ho vyZiadaju.

VSeobecné odporucania

A VAROVANIE! A _

Ak déjde k stavu nudze:

m  pretrhnutie filtra

m  vypuknutie poZiaru

m atd.

PozZiadajte o asistenciu zo strany kvalifikovaného
personalu.

A VAROVANIE! A

Vysavac sa nesmie pouzivat’ ani skladovat’v exteriéri
alebo na vihkych miestach.

Pre kvapaliny sa mézu pouzivat’ len verzie so
senzorom hladiny. Ak ho nemaji, mézZu sa pouzivat’
len pre vysavanie suchych materialov.

08/2018
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Popis vysavaca

Diely a stitky vysavaca
Obrazok 1

1. Na vyrobnom Stitku su uvedené nasledovné udaje:
Kod modelu, technické udaje (pozrite si

tabulku na strane 7), sériové Cislo, oznacenie CE, rok

vyroby

Nadoba na prach

Paka na uvolnenie vrecka na prach

Privod

Zasuvka

Upozornujuci Stitok

Pritiahne pozornost obsluhujuceho pracovnika na

skutocnost, Ze filter sa smie vytriast iba ked je vysavac

vypnuty (tiez si pozrite Cast' ,Zatrasenie predfiltrom®).

7. Upevnenie pripojenia pneumatického systému.

oaprwN

Tento vysavac vytvara silny prad vzduchu, ktory je hnany do
vnutri cez vstup (4 - obr. 1) a fuka von cez vyfuk (5 - obr. 1).
Pred zapnutim vysavaca zapojte hadicu do vstupu a potom
pripojte prislusny nastroj ku konec¢nej Casti (obratte sa na
kataldg vyrobcu prislusenstva alebo na servisné stredisko).
Priemery povolenych hadic su uvedené v tabulke technickych
vlastnosti.

Vysavac je vybaveny predfiltrom, ktory mu umozni pouzitie pri
viacerych pouzitiach.

Okrem predfiltra, ktory uchovava vacsinu najbeznejsich

typov prachu, sa vysava¢ méze vybavit sekundarnym filtrom
(absolutnou triedou H) s vySSou filtrovacou kapacitou pre
jemné prachy a prachy, ktoré su nebezpecné na zdravie.

Volitel'né sady
Ohladom informacii o volitelnych sadach kontaktujte, prosim,
predajnu siet vyrobcu.

Pokyny pre montaz volitelnych suprav su suc¢astou
konverznej supravy.

A VAROVANIE! A

PouzZivajte iba doddvané a schvalené originalne
nahradné diely.

Prislusenstvo

K dispozicii st rozne prisluSenstva; obratte sa na vyrobcov
kataldg prisluSenstva.

A VAROVANIE! A

PouZivajte len originalne prislusenstvo doddvané a

povolené vyrobcom.

Balenie a rozbalovanie

Baliace materialy likvidujte v sulade s platnymi zakonmi.

Obrazok 2
Model VHC200 VHC200
(50 L) (100 L)
A (mm) 700 700
B (mm) 1200 1200
C (mm) 1700 1700
fiotnosts . .

C385
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Vybalenie, premiestnenie, pouzivanie a Tabulka 1
skladovanie Tlak Spotreba Prietok vzdu- Odsavanie

. . . . Bar vzduchu chu mbar
Pouzivajte na rovnych, horizontalnych povrchoch. NL/min m3/h
Nosny objem povrchu, na ktorom je vysava¢ umiestneny, £ Il — 180
musi byt vhodny, aby udrzal jeho hmotnost). 4 1930 305 260

5 2300 J1D 320

Spustenie - pripojenie k pneumatickému 6 2650 315 380

systému )
y (1) s hadicou, dlzka: 3 m, priemer: 70 mm

A VAROVANIE! A

m  Uistite sa, Ze na vysdvaci nie su Ziadne ocividné
zndamky poskodenia skér, ako zacnete pracovat.

m  Pred pripojenim vysdvacéa k pneumatickému
napajaniu sa uistite, Ze siet’ doddva vzduch bez
kondenzatov pri poZadovanom tlaku (pozrite si
technické udaje).

m  Pravidelne kontrolujte, ¢i pripdjacia hadica
nevykazuje Ziadne znamky poskodenia,
nadmerného opotrebovania, trhlin alebo
starnutia.

A VAROVANIE! A

Pri prevadzke vysavaca nikdy:

m  Rozdrvenie, natiahnutie, poskodenie alebo
roztla¢enie na pripojovacej hadici.

m  Privodnua hadicu vymerite len za hadicu
rovnakého typu ako je pévodna.

Nastavenie privodného tlaku

A VAROVANIE! A

Riziko poskodenia alebo zranenia pouzivatela bude
hrozit' v pripade, Ze niZsie uvedeny postup nevykonate
spravnym spésobom v kazdom kroku, pripadne ak
tlacidlo pretocite v smere maximalneho tlaku (v smere
hodinovych ruciciek).

1. Zelany tlak nastavte podia vykonov privodného

kompresora (pozrite si tabulku 1).

2. Z dévodu umoznenia spravneho vykonu vysavaca

skontrolujte, ¢i ma privodné potrubie spravny priemer, t.j.

¢i nie je mensie ako menovity priemer 19 mm

3. Vysavac pripojte k privodu vzduchu a potom otvorte ventil

zapnutia/vypnutia (1 - obr. 13)

4. Tlak privadzaného vzduchu nastavte nasledovne:

a. Tlacidlo regulatora tlaku otacajte v smere
minimalneho tlaku (proti smeru hodinovych ruciciek,
pozrite si obrazok 13), pokym nedosiahnete koniec
zaberu (zatvorena poloha regulatora)

b. Tlagidlo regulatora vzduchu otécajte v smere
maximalneho tlaku (v smere hodinovych ruciciek,
pozrite si obrazok 13), pokym nedosiahnete zelany
tlak a skontrolujte, €¢i mdze zostat v stabilnom stave
aspon 3 minuty a potom tlacidlo zatlacte, ¢im ho
uzamknete.

c. V pripade dosiahnutia konca zaberu v smere
hodinovych ruciciek bez dosiahnutia Zelaného tlaku a
po splneni bodu 1 a 2 sa zamerajte na nizsi privodny
tlak a postup zopakujte od bodu ,.a“.

08/2018 5 C385



VHC200

Vihké a suché pouzitie Udrzba a opravy

A VAROVANIE! A

Odpojte vysdvac od hlavného privodu elektrického
prudu pred ¢istenim, servisom, vymenou ¢asti alebo

[ POZNAMKA ]

Dodané filtre a vrecko (ak ho zariadenie obsahuje), musia
byt spravne nain$talované.

A A prestavbou na inu verziu/variantu.

VAROVANIE! m  Vykondvajte len tie ¢innosti udrzby, ktoré su
Dodrzte bezpeénostné nariadenia tykajtice sa opisané v tomto ndavode.

materialov, pre ktoré sa tento vysdvaé pouZiva. m  PouZivajte len origindlne nahradné diely.

m  Vysdvac Ziadnym spésobom neupravujte.

Ak nedodrzite tieto pokyny, mézete ohrozit’ svoju
bezpecnost. Naviac takato ¢innost’ okamzite anuluje
prehlasenie o zhode ES vydané s tymto vysavacom.

A VAROVANIE! A

Ak sa pouziva verzia pre kvapaliny:

m  Pred vysavanim kvapalin sa uistite, ¢i senzor
hladiny kvapalin funguje spravne.

m Ak sa vytvdra pena, okamZite vypnite vysavac a
vyprazdnite zasobnik.

m  Varovanie: Vypnite okamZite vysadvac, ak pena
alebo kvapalina vyteka.

m  Pravidelne cCistite zariadenie pre obmedzenie
hladiny kvapaliny a skontrolujte, ¢i na nom nie su
znamky poskodenia.

m  Varovanie: Znecistena kvapalina nazbierana
vysdvacom sa musi povaZovat za vodivd.
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Technické udaje VHC200
Parameter Jednotky 50L 100 L
Spotreba vzduchu® *) NL/min 2650
Pozadovany tlak vzduchu @ bar Max. 6
Max satie® @ hPa @ 380
Maximalna rychlost prietoku vzduchu (bez hadice a redukcii)® L/min’ 5600
m;x)ig]ii)lna rychlost pradu vzduchu(s hadicou, dizka: 3 m, priemer: 70 Umin’ 5400
Urove hluku (Lpf) (EN60335-2-69) dB(A) 70
Vstup (priemer) mm 70
Povolené hadice (priemer) mm 70/50
Kapacita L 50 100
Spoj stlac¢eného vzduchu palce 3/8
Dizka potrubia privodu vzduchu m 6
Povrch hlavného filtra m? 1,95
Absolutny protiprad povrchu filtra ,H* m? 3,5
Absolutna ucinnost filtra (EN 1822) % 99,995 (H14)
Model Jednotky VHC200
Kapacita zasobnika L 50 100
Hmotnost' kg 67 70
Rozmery
Obrazok 3
Model VHC200 VHC200
(50L) (100 L)

A (mm) 910 910

B (mm) 600 600

C (mm) 1300 1590

(1) Ziadne balenie
(2) hPa = mbar
(3) S privodnym tlakom 6 barov

(4) Pozrite si tabulku 1 (v Casti ,Nastavenie privodného tlaku®)

m  Podmienky skladovania:

T:-10 °C = +40 °C

Vihkost: 85%

m  Podmienky prevadzky:

Maximalna nadmorska vyska: 800 m

(AZ do 2 000 m s obmedzenymi vykonmi)
T:-10 °C = +40 °C

Vihkost: 85%

08/2018
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Kontroly pred spustenim

Obrazok 5

1. Privod

Pred spustenim skontrolujte, ¢i:

m  sU nainStalované filtre.

m  vSetky paky su zaistené na mieste.

m  sU hadica vysavaca a nastroje spravne namontované na
privode (1 - obr. 5);

A VAROVANIE! A

Vysdvac nepouZivajte, ak je filter poSkodeny.

Zapinanie a vypinanie
Obrazok 4

A VAROVANIE! A

Vytriasac predfiltra

V zavislosti od mnozstva vycisteného prachu hlavny filter
vytraste pomocou regulatora ,3“ (obr. 4)

A VAROVANIE! A

Pred pouzZitim vytriasaca filtra zastavte vysavac.
Nestriasajte filter, kym je vysdvac¢ zapnuty, pretoZe by
to mohlo poskodit filter.

Pred opatovnym spustenim vysavaca pockajte niekolko
sekund, kym sa prach neusadi.

Vyprazdnenie nadoby

A VAROVANIE! A

m  Pred vykonanim tychto ¢innosti vysadvac vypnite.
m  Overte si triedu vysadvaca.

Pred spustenim vysdvaca uzamkne brzdy koliesok (1).

m  Otvorte kohutik ,1“ (Obr. 4), aby ste zacali vysavat.
m  Zatvorenim kohutika ,1“ zastavite vysavanie.

Prevadzka vysavaca

A VAROVANIE! A

Rychlost’ vzduchu v sacej hadici nesmie byt nizSia

ako 20 m/s.
A VAROVANIE! A —

Ak dojde k poruche, pozrite sa do ,,Rieseni

problémov*.

Pred vysypanim zasobnika odporiu¢ame vycistit hlavny filter
(pozrite si odsek ,Vytriasa¢ predfiltra®).
m  Normalna verzia (nevhodna pre vysavanie
nebezpecného prachu).
= Zasobnik (2, obr. 1) uvolnite pomocou packy (3, obr.
1), potom ho vyberte a vyprazdnite.
= Uistite sa, Ze tesnenie je vo vynikajucom stave a ze
je spravne umiestnené.
= Nadobu nasadte spat na svoje miesto a opatovne ju
zaistite.

Plastové vrecko

Mézete pouzit plastové vrecka dodavané nasou predajnou
sietou (obr. 6).

Vysavanie kvapalin

A VAROVANIE! A

Skontrolujte, ¢i je vysavac¢ vybaveny mechanickym
zastavenim kvapalin.

m  Filter bude po vysavani kvapalin vihky.
VIhky filter sa méze rychle upchat, ak sa vysavac
nasledne pouziva pre vysavanie suchych latok.
Z tohto dévodu sa uistite, €i je filter uz suchy alebo
ho pred pouzitim vysavaca pre vysavanie suchych
materialov vymerite za iny.

C385
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Na konci Cistenia

m  Vysavac zastavte pomocou kohutika (1 - obr. 4) a
odpojte hadicu od pneumatického systému.

m  Zasobnik vyprazdnite tak, ako je opisané v odseku
sVyprazdnenie zasobnika“.

m  Vysavad odistite tak, ako je to opisané v odseku ,Udrzba,
Cistenie a dekontaminacia“.

m Ak ste vysavali agresivne latky, umyte zasobnik Cistou
vodou.

m  Uskladnite vysavac na suchom mieste, mimo dosah
nepovolanych [udi.

Udrzba, ¢istenie a dekontaminacia

A VAROVANIE! A

Na zarucenie bezpecnej hladiny vysavaca by ste mali
pouZzivat iba originalne nahradné diely doddvané
vyrobcom.

A VAROVANIE! A

NiZSie opisané bezpecnostné opatrenia sa musia
vykondvat’ pocas vSetkych ¢innosti udrzby, vratane
Cistenia a vymeny predfiltra a absolutneho filtra.

A VAROVANIE! A

Cinnosti adrzby, ¢istenia a dekontamindcie musite
robit’ iba vtedy, ked’ vysadvac vypnete a zastrcku
odpojite od pneumatického systéemu.

= Aby mohol pouzivatel vykonat €innosti udrzby, musi
rozmontovat vysavac, vycistit ho a urobit generalnu
opravu, a pritom nespdsobit ohrozenie personalu
udrzby ani inym fudom tak, ako je to len mozné. Vhodné
opatrenia obsahuju dekontaminaciu pred rozmontovanim
vysavaca, filtrovanu ventilaciu vyfukového vzduchu z
miestnosti, v ktorej je vysava€ rozmontovany, Cistenie
priestoru udrzby a vhodnu osobnu ochranu.

m  Vyrobca alebo jeho personal musi aspof raz ro€ne
vykonat kontrolu. Napriklad: skontrolujte filtre, aby ste sa
uistili, Ze z vysavaca nie su Uniky a Ze spravne funguje
pneumaticky systém.

Rozobratie a vymena predfiltra a
absolutneho filtra

A VAROVANIE! A

Kym sa vysdvac pouZiva pre vysadvanie nebezpecnych

latok, filtre sa kontaminuju. Preto:

m  pracujte opatrne a predchddzajte rozsypaniu
povysdvaného prachu a/alebo materialu;

m  umiestnite rozobrany a/alebo vymeneny filter do
utesneného plastového vrecka;

m  hermeticky vrecko uzatvorte;

m filter likvidujte v sulade s platnymi zakonmi.

A VAROVANIE! A

Likviddcia filtra je vazna zaleZitost. Filter musi
byt nahradeny filtrom s rovnakymi vlastnostami,
kategoriou a filtracnym povrchom.

Inak nebude vysavac fungovat’ spravne.

Vymena predfiltra

Obrazok 7

Pred vykonanim tychto Cinnosti vysavac vypnite a odpojte ho
od pneumatického systému.

m  Uvolnite zastavenie (1), odskrutkujte regulator vytriasaca
filtra (2).

m  Uvolnite uzatvaraciu listu (3).

Nadvihnite kryt (4).

m  Zdvihnite filter (5) a z loziskového kruzku (6) odskrutkujte
svorku filtra (7).

m  Odskrutkujte klietku (8) a prevratte filter, pricom sa
odkryje upinacia svorka (9).

m  Uvolnite svorky a klietku odpojte od filtra.

Filter likvidujte podla platnych zakonov.

m  Zalozte novy filter a zaistite ho v klietke Specialnymi
svorkami. Znova zmontujte vSetky diely opacnym
postupom ako pri rozoberani.

A VAROVANIE! A

Ddavajte pozor, aby ste nezdvihli prach pri vykani tejto
operdcie. Noste masku P3 a iné ochranné oblecenie
vratane ochrannych rukavic (DPI), ktoré st vhodné pre
nebezpeény pévod zozbieraného prachu a obrat'te sa
na platné zakony.

Ak je to potrebné, kontaktujte servisné centrum vyrobcu.
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Montaz alebo vymena absolutneho filtra

A VAROVANIE! A

Po vybrati absolutneho filtra z vysdvaéa ho znovu

nepouZivajte.

Obrazok 8

Uzaver

Uzatvaracia lista
Zastavenia vytriasaca filtra
Regulator vytriasaca filtra
Kruhova matica

Disk

Filter

Platnicka filtra

PoNooaRrWON=

Pred vykonanim tychto €innosti vysavac¢ vypnite a odpojte
pneumaticky systém.

Montaz

1. Uvolnite zastavenie (3) a odskrutkujte regulator
vytriasaca filtra (4), uvolnite uzatvaraciu listu (2) a
vyberte krytku (1).

Vlozte absulutny filter (7) a disk (6) na platnicku filtra

(8), potom dotiahnite kruhovu maticu (5). Opatovne
nasadte kryt (1), uzamknite ho pomocou uzatvarace;j listy
(2), naskrutkujte ho na regulator vytriasaca filtra (4) a

uzamknite do polohy zastavenia (3).

Vymena

Pokradujte podla kroku 1 postupu montaze.
Odskrutkujte kruhovu maticu (5) a vyberte disk (6).
Vymerite filter (7) a opatovne nasadte kryt tak, Ze budete
postupovat’ v opacnom poradi.

oN=

Ak chcete filter zlikvidovat, umiestnite ho do utesneného
plastového vrecka, hermeticky ho uzatvorte a likvidujte ho v
sulade s platnymi zakonmi.

Kontrola utesnenia

Kontrola hadice

Uistite sa, Ze prepojovacie hadice (obr. 9) su v dobrom stave
a spravne upevnené.

Ak su hadice poskodené, zlomené alebo Spatne pripojené k
spojom, musia byt vymenené.

Ked sa naraba s lepkavymi materialmi, skontrolujte, ¢i hadica,
privod alebo odrazova platiia z vnutornej strany filirovacej
komory nie su zanesené.

Vstup (2, obr. 9) oskrabte zvonku a odstrante usadeny odpad,
ako je to zobrazené na obrazku.

Kontrola upevnenia filtrovacej komory

Ak tesnenie (1, obr. 10) medzi zasobnikom (4) a komorou
filtra (3) prestane zaistovat dobré utesnenie:

m  Uvolnite vetky Styri skrutky (2), ktoré istia filtrovaciu
komoru (3) ku konstrukcii vysavaca.
m  Polozte filtrovaciu komoru (3) a utiahnite skrutky, ked

dosiahne polohy utesnenia (2).

Ak sa nepodari dosiahnut optimalny stav utesnenia a tesnenie
je roztrhnuté alebo prasknuté atd., musite ho vymenit.

Likvidacia vysavaca
Obrazok 11

Zariadenie oznacené preSkrtnutej Symbol pojazdné popolnice
znamena, ze pouzité elektrické a elektronické zariadenia
nesmie byt zlikvidovany spolu s domovym odpadom
neoddelené. Aby sa zabranilo negativnym vplyvom na fudské
zdravie a zivotné prostredie sa musi zariadenie oddelene
zozbieranych na ur€enych zbernych miestach.

Pouzivatelia elektrickych a elektronickych zariadeni pre
domacnost musia pouzivat komunalne schémy zberu.
Upozoriiujeme, Ze bezne pouzivané elektrické a elektronické
zariadenia sa nesmu likvidovat' prostrednictvom komunalnych
systémov zberu. Budeme radi, Ze Vas informovali o vhodnych
moznostiach likvidacie.

C385
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Odporucéané nahradné diele

NizSie sa uvadza zoznam nahradnych dielcov, ktory musi byt vzdy poruke, aby sa urychlila udrzba.

Pri objednavani nahradnych dielov si pozrite katalég nahradnych dielov vyrobcu.

Model

Popis -
Standardné Filter triedy M

mm“ Suprava spustacieho filtra 40000338 40000699

Kruhové tesnenie filtra Z8 17026

Tesnenie filtracnej komory 40000762

O Svorka filtra 78 18079
Filter 78 17455
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Problém

Pri¢ina

Riesenie problémov

Naprava

Vysavac¢ sa nahle zastavi

Zaneseny predfilter

Straste filter.
V pripade potreby vymerite

Upchata hadica vysavaca

Skontrolujte a vycistite nasavanie vzduchu

Nedostato¢ny prietok vzduchu

Zvyste tlak privodu vzduchu. Skontrolujte, ¢i je
dostatoCny privodny tlak pneumaticke;j siete.

Z vysavaca unika prach

Filter je roztrhany

Vymerite ho inym alebo identickym typom.

Nevhodny filter

Vymerite ho za iny filter vhodnej kategérie a urobte
kontrolu.

Elektrostaticky prud na vysavaci

Neexistujuce alebo zlé uzemnenie

Skontrolujte uzemnenie.
Sacia hadica musi byt antistaticka.

C385
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Tlumaczenie oryginalnej instrukcji

Spis tresci
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Instrukcja obstugi

Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi. Postepuj zgodnie z zalecel_viami dotyczgcymi bezpieczenstwa,
oznaczonymi stowem OSTRZEZENIE!

Bezpieczenstwo operatora

A UWAGA! A

Przed przystapieniem do uzytkowania
II odkurzacza nalezy zapozna¢ sie z niniejszg
instrukcjg obsfugi i zachowa¢ jg na wypadek
korzystania z niej w przysziosci.
Ten odkurzacz moze by¢ uzytkowany wyfgcznie przez
osoby, ktére zapoznafy sie z zasadami jego dziatania
oraz zostaly upowaznione i odpowiednio przeszkolone
w tym celu.
Przed przystapieniem do uzytkowania odkurzacza
uzytkownicy powinni zosta¢ zaznajomieni,
poinstruowani i przeszkoleni w zakresie jego dziafania
oraz tego, do jakich substancji mozna go stosowac
oraz jak bezpiecznie usungc¢ sprzatniety materiaf.

A UWAGA! A

Uzywanie odkurzacza przez osoby (w tym dzieci) z
problemami umystowymi lub z matym wyksztatceniem
i/lub wiedzg jest surowo zabronione, chyba ze sg
nadzorowane przez osobe zaznajomiong ze sposobem
uzytkowania i bezpiecznego obchodzenia sie z
maszyna.

Nalezy zapewni¢ nadzér nad dzie¢mi, aby upewnic¢ sie,

ze odkurzacz nie stuzy do zabawy.

Informacje ogélne dotyczace uzytkowania
tego odkurzacza

Uzytkowanie odkurzacza musi odbywac sie zgodnie z
przepisami obowigzujgcymi w kraju, w ktérym jest on
uzywany.

Oprocz zalecen instrukcji obstugi oraz przepiséw
obowigzujgcych w kraju, w ktérym odkurzacz jest uzytkowany,
nalezy réwniez przestrzegac technicznych przepisow
dotyczgcych jego witasciwego i bezpiecznego uzytkowania
(przepisy dotyczace ochrony srodowiska oraz BHP:
Dyrektywa Unii Europejskiej 89/391/WE oraz kolejne).

Nie nalezy wykonywac¢ zadnych dziatan, ktére mogtyby
zagrozi¢ bezpieczenstwu ludzi, ich wiasnoéci lub srodowiska.
Nalezy przestrzega¢ wskazowek dotyczgcych bezpieczenstwa
oraz zalecen zawartych w niniejszej instrukgciji.

Zastosowanie

Ten odkurzacz jest przeznaczony do uzytku komercyjnego, w
hotelach, szkotach, szpitalach, zaktadach, sklepach, biurach i
hotelach, oraz do celéw nie zwigzanych z normalnym uzyciem
w gospodarstwie domowym.

Ten odkurzacz nadaje sie do czyszczenia i odkurzania ciat
statych w pomieszczeniach i na zewnatrz.

m  Zawsze nalezy pozostawi¢ wokét odkurzacza
wystarczajgcg ilos¢ miejsca, pozwalajgca na tatwg
obstuge elementoéw sterowania.

Odkurzacz moze by¢ obstugiwany jednoczesnie tylko przez
jednego operatora.

C385

08/2018



VHC200

Niewtasciwe uzytkowanie

A UWAGA! A

Zabrania sie uzywania odkurzacza w ponizszych

sytuacjach:

m  Nazewnatrz w przypadku opadéw
atmosferycznych.

m  Gdy nie jest umieszczony na poziomym i rbwnym
podiozu.

m  Gdy nie sg zainstalowane jednostki filtracyjne.

m  Gdy koniec rury ssawnej i/lub waz sq zwrécone w
strone czesci ludzkiego ciafa.

m  Bez pokrywy na jednostce podcisnieniowej.

m  Gdy nie jest zainstalowany worek na kurz.

m  Bez osfon, pokryw zabezpieczajgcych i
systemoéw bezpieczenstwa zamontowanych przez
producenta.

m  Gdy odkurzacz jest przykryty folig lub materiatem.

m  Gdy wyloty powietrza sg czesciowo lub
catkowicie zamkniete.

m  Gdy jest uzywane w waskich miejscach, gdzie nie
ma dopfywu Swiezego powietrza.

m  Odkurzanie plynéw za pomoca odkurzaczy
niewyposazonych w specjalne, oryginalne
systemy zatrzymujace.

m Do odkurzania ponizszych materiatow:

1. Materiat ptongcy (rozzarzone wegle, gorgcy
popiodt, zarzace sie niedopaftki itd.).

2. Otwarty ogien.

3. Gazy palne.

4. tatwopalne ciecze, zrgce paliwa (benzyna,
rozpuszczalniki, kwasy, roztwory alkaliczne
itp.).

5. Wybuchowe pyly/substancje i/lub podatne na
niespodziewane zapalenie (jak pyfy magnezu
lub aluminium itp.).

WAZNE: Uzycie niezgodne z prawem jest zabronione.

Wersje i warianty

Wersje
Opcjonalne

CIECZE
Ten odkurzacz mozna wyposazy¢ w ogranicznik mechaniczny
cieczy.

Swiadectwo zgodnosci CE

Kazdy odkurzacz jest dostarczany z $wiadectwem zgodnosci
EC. Patrz odpis na Rys. 12.

[PRZYPIS]

Swiadectwo zgodno$ci to wazny dokument, ktéry nalezy
przechowywac w bezpiecznym miejscu i okazywac go na
zgdanie wtadz.

Zalecenia ogolne

A UWAGA! A

W razie wystapienia awaryjnej sytuacji:

m  uszkodzenie filtra

m  wybuch pozaru

mitp.

Zwrécic¢ sie o pomoc do wykwalifikowanego
personelu.

A UWAGA! A

Odkurzaczy nie nalezy uzytkowac ani przechowywac
na wolnym powietrzu ani w wilgotnych miejscach.
Do cieczy mozna stosowac wyfgcznie odkurzacze z
czujnikiem poziomu; w przeciwnym razie nadajg sie
one wylfgcznie do materiatow suchych.

08/2018

C385




VHC200

Opis odkurzacza

Elementy i etykiety odkurzacza
Rys. 1

1. Tabliczka identyfikacyjna, ktéra zawiera:

Kod modelu, specyfikacje techniczne (zob. tabela na
stronie 7), nr seryjny, oznakowanie CE, rok produkcji
Pojemnik na pyt

Dzwignia otwierania pojemnika na kurz

Wiot

Wylot

Tabliczka ostrzegawcza

Informuje uzytkownika, ze filtr mozna wstrzgsacé
wytgcznie po wytaczeniu urzadzenia. (patrz rowniez
rozdziat ,Wstrzgsarka filtra gtéwnego”).

7. Element potgczeniowy uktadu pneumatycznego.

oaprwN

Ten odkurzacz wytwarza silny strumien powietrza, wciggajac
je przez wlot (4 - Rys. 1) i wypuszczajgc przez wylot (5 - Rys.
1).

Przed uruchomieniem odkurzacza natozy¢ przewdd ssgcy

na wlot, a na jego koncu umiesci¢ odpowiednie narzedzie
(informacje mozna znalez¢ w katalogu akcesoriéw producenta
lub uzyskac od centrum serwisowego).

Dopuszczalne srednice przewoddw ssgcych podano w tabeli
z danymi technicznymi.

Odkurzacz wyposazony zostat w filtr gltéwny, odpowiedni do
wiekszosci zastosowan.

Poza filtrem gtéwnym, zatrzymujgcym najczesciej spotykane
rodzaje pytdw, odkurzacz mozna wyposazy¢ w filtr podrzedny
(absolutny kategorii H ) z wyzszg wydajnoscig filtrowania
drobnych pytow i pytéw niebezpiecznych dla zdrowia.

Zestawy dodatkowe
W celu uzyskania informacji na temat zestawéw dodatkowych
nalezy sie skontaktowaé z siecig sprzedazy producenta.

Instrukcje dotyczace montowania zestawdw dodatkowych
znajdujg sie w zestawie przystosowujgcym odkurzacza.

A UWAGA! A

Uzywac¢ tylko dostarczonych i autoryzowanych czesci
zamiennych.

Osprzet

Dostepne sg roznorodne akcesoria; patrz katalog akcesoriéw

producenta.
A UWAGA! A

Uzywac tylko oryginalnych akcesoriéw dostarczanych
i zatwierdzonych przez producenta.

Pakowanie i rozpakowywanie

Z materiatami uzytymi do pakownia nalezy postgpi¢ zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.

Rys. 2

Model VHC200 VHC200

(50 L) (100L)
A (mm) 700 700
B (mm) 1200 1200
C (mm) 1700 1700
Masa z

opakowaniem (kg) 86 89
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Rozpakowywanie, przenoszenie, obstuga i Tabela 1
przeChowywanle Cisnienie Zui_ycie Prze_ptyw Podcisnienie

. , .. . . . . Bar powietrza powietrza mbar
Uzywac na ptaskiej, poziomej powierzchni. NL/min m3/h
Nos$nos¢ powierzchni, na ktdrej stoi odkurzacz musi by¢ w E Il 22l 1310
stanie utrzymac ciezar odkurzacza). 4 1930 305 260

5 2300 J1D 320

Przygotowanie do pracy - podtaczanie 6 2650 315 380

urzadzenia do uktadu pneumatycznego

A UWAGA! A

m  Przed rozpoczeciem pracy, nalezy sprawdzi¢
odkurzacz pod katem oznak uszkodzen.

m  Przed podfagczeniem odkurzacza do doptywu
powietrza upewnic¢ sie, ze z ukfadu dostarczane
jest powietrze wolne od skroplin i znajdujgce
sie pod wymaganym ci$nieniem (zob. dane
techniczne).

m  Regularnie sprawdzac¢ stan weza pofagczeniowego,
zZwracajgc uwage na uszkodzenia, pekniecia,
Slady zuzycia.

A UWAGA! A

Podczas pracy odkurzacza, nie nalezy:

m  zgniata¢, uszkadzac, wyciggac ani przydeptywac
weza pofgczeniowego.

m  Zuzyty waz doplywu nalezy zastgpi¢ wezem tego
samego typu.

(1) z wezem, dtugosé: 3 m, srednica: 70 mm

Regulacja cisnienia zasilania

A UWAGA! A

Nieprzestrzeganie procedury nastawczej opisanej
ponizej, na kazdym etapie lub przekrecenie gatki
powyzej cisnienia maksymalnego (w prawo) moze
spowodowac zniszczenie urzadzenia lub zranienie
uzytkownika.

1. Ustawi¢ wybrang warto$¢ cisnienia, dobrang do sprezarki
zasilajacej (zob. tabela 1).

2. Sprawdz, czy linia zasilajgca ma odpowiednig Srednice,
czyli co najmniej nominalne 19 mm, aby odkurzacz
pracowat prawidtowo

3. Podtacz proznie do wejscia powietrza, a nastepnie otworz
zawor WE/Wyt. (1 - rys. 13)

4. Ustaw ci$nienie podawanego powietrza w nastepujgcy
sposob:

a. Przekre¢ gatke regulacyjng ci$nienia w kierunku
ci$nienia minimalnego (w lewo, patrz rys. 13) az do
konca suwu (zamkniecia regulatora)

b. Przekre¢ gatke regulacyjng powietrza w kierunku
cisnienia minimalnego (w prawo, patrz rys. 13) az
do osiggnigcia zgdanego cisnienia i sprawdz, czy
mozna je stabilnie utrzymac przez co najmniej 3
minuty; wcisnij gatke, aby jg zablokowac;

c. Jesli nie mozna osiggng¢ wymaganego cisnienia
po dojsciu do korca skali w prawo, a spetnione
sg warunki okre$lone w pkt. 112, wybierz nizsze
cisnienie zasilania i powtorz procedure od pkt. a.
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Praca na mokro i na sucho Konserwacja i naprawa

A UWAGA! A

Przed przystapieniem do czyszczenia, prac
serwisowych, wymiany czesSci czy przeksztatcania

[PRZYPIS]

Dotgczone do urzgdzenia filtry i worek (jezeli znajduje sie
w zestawie) nalezy zamontowac w prawidtowy sposéb.

odkurzacza w inng wersje, nalezy odfaczy¢ go od
A UWAGA! A sieci. 2 /e yodiaczye g
Stosuj sie do przepiséw bezpieczeristwa dotyczacych = Samodzielnie przeprowadzaj tylko czynnosci
materiatéow zbieranych przez odkurzacz. konserwacyjne opisane w niniejszej instrukcji.

m  Stosuj wylagcznie oryginalne czesSci zamienne.
m  Nie wprowadzaj zadnych zmian w konstrukcji
odkurzacza.

A UWAGA! A

Jesli uzytkowana jest wersja przeznaczona do cieczy:

m  Przed przystapieniem do odkurzania pfynow,
upewnij sie, ze czujnik poziomu dziata w
prawidfowy sposob.

m  Jesli tworzy sie piana, natychmiast wyfgcz
odkurzacz i opréznij pojemnik.

m  Uwaga: Jesli piana lub ciecz wyplywaja z
odkurzacza, nalezy go natychmiast wyfgczy¢.

m  Regularnie oczyszczaj ogranicznik poziomu
cieczy i sprawdzaj, czy nie jest uszkodzony.

m  Uwaga: Brudna ciecz zbierana przez odkurzacz
moze mie¢ wiasnosci przewodzgce.

Niezastosowanie sie do powyzszych zalecen

moze prowadzi¢ do zagrozenia bezpieczenstwa
uzytkownika. Ponadto, powoduje ono uniewaznienie
deklaracji zgodnosci EC, dofgczonej do odkurzacza.
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Dane techniczne VHC200
Parametr Jednostki 50L 100 L
Zuzycie powietrza® @ NL/min 2650
Wymagane cisnienie powietrza ¥ bar 6 maks.
Maks. podcisnienie® @ hPa @ 380
Maks. przeptyw powietrza (bez weza i ogranicznikéw)® L/min’ 5600
Maks. przeptyw powietrza (z wezem, dtugos¢: 3 m, srednica: 70 mm)® ) L/min’ 5400
Poziom hatasu (Lpf) (EN60335-2-69) dB(A) 70
Wilot (Srednica) mm 70
Dopuszczalny przewod (Srednica) mm 70/50
Wydajnosé L 50 100
Rozgateznik sprezonego powietrza cale 3/8
Dtugos¢ rury doptywu powietrza m 6
Powierzchnia filtra gtéwnego m? 1,95
Powierzchnia filtra absolutnego ,H” mocowanego na wlocie m? 3,5
Wydajnos¢ filtra absolutnego (EN 1822) % 99,995 (H14)
Model Jednostki VHC200
Pojemnos¢ zasobnika L 50 100
Masa kg 67 70
Wymiary
Rys. 3
Model VHC200 VHC200
(50 L) (100 L)

A (mm) 910 910

B (mm) 600 600

C (mm) 1300 1590

(1) Bez opakowania

(2) hPa = mbar

(3) Zcisnieniem doptywu 6 bar

(4) Zob. tabela 1 (w sekcji “Regulacja cisnienia zasilania”)

m  Warunki przechowywania:

T:-10°C + +40°C

Wilgotnosc: 85%

m  Warunki uzytkowania:

Maks. wys. nad poziomem morza: 800 m
(Do 2 000 m przy zredukowanej wydajnosci)
T:-10°C + +40°C

Wilgotnosc: 85%
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Kontrola przed uruchomieniem

Rys. 5

1. Wiot

Przed uruchomieniem sprawdz:

m  czy filtry sg zatoZzone;

m  czy wszystkie dZzwignie sg zablokowane w pozycji;

m  Cy waz ssacy i osprzet zostaty wiasciwie zamocowane na
wlocie (1 - Rys. 5);

A UWAGA! A

Nie uzywaj urzadzenia z uszkodzonym filtrem.

Rozpoczecie i wstrzymanie
Rys. 4

A UWAGA! A

Zablokuj hamulce kétek (1) przed uruchomieniem
odkurzacza.

m  Aby zacza¢ odkurzanie, otworz kurek ,1” (rys. 4).
m  Aby przerwac¢ odkurzanie, zamknij kurek ,1”.

Dziatanie odkurzacza

A UWAGA! A

Predkos¢ powietrza w tubie ssgcej nie moze by¢

nizsza niz 20 m/s.
A UWAGA! A

W razie wystapienia usterki patrz rozdziat ,,Usuwanie
usterek”.

Wstrzasarka filtra gtéwnego

Zaleznie od ilosci odkurzonego pytu nalezy wstrzasnac filtr
uzywajgc do tego celu dzwigni ,3” (Rys. 4).

A UWAGA! A

Przed uzyciem wstrzgsarki filtra, wylacz odkurzacz.
Nie potrzasaj filtrem kiedy odkurzacz jest wigczony.
Moze to doprowadzi¢ do jego uszkodzenia.

Przed ponownym uruchomieniem urzgdzenia poczekaj kilka
sekund, az pyt osigdzie.

Oproéznianie pojemnika na pyt

A UWAGA! A

m  Przed wykonaniem tych operacji nalezy wytgczy¢
odkurzacz.
m  Sprawdz kategorie odkurzacza.

Przed oproznieniem pojemnika zaleca sig oczyszczenie filtra
(patrz rozdziat ,\Wstrzgsanie filtra”).
m  Wersja standardowa (nie nadaje sie do pytow
niebezpiecznych)
= Woysun pojemnik na pyt (2, Rys. 1) za pomocg
dzwigni (3, Rys. 1), nastepnie wyjmij go i oproznij.
= Sprawdz, czy uszczelka jest w idealnym stanie i czy
jest wiasciwie umiejscowiona.
= Umies¢ pojemnik we wtasciwym miejscu i ponownie
go przymocu;.

Plastikowy worek

Mozesz korzystac z plastikowych workéw dostarczanych
przez naszg sie¢ sprzedazy (Rys. 6).

Zbieranie cieczy

A UWAGA! A

Sprawdz, czy odkurzacz jest wyposazony w
ogranicznik mechaniczny cieczy.

m  Po zebraniu cieczy wktad filtra bedzie mokry.
Mokry wkitad filtra moze sie tatwo zapchac jesli
odkurzacz zostanie nastepnie wykorzystany do zbierania
suchych materiatéw.
Dlatego przed przystgpieniem do sprzatania na sucho
upewnij sie, ze filtr jest suchy lub wymien go na inny.

C385
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Po zakonczeniu pracy

m  Zatrzymaj odkurzacz za pomoca kurka (1 - rys. 4) i
odfgcz waz od uktadu pneumatycznego.

m  Oprdznij pojemnik zgodnie z opisem w rozdziale
,Oproznianie pojemnika”.

m  Oczys¢ odkurzacz w sposéb opisany w rozdziale
.Konserwacja, czyszczenie i odkazanie”.

m  Jesli odkurzacz zbierat agresywne substancje, nalezy
optuka¢ pojemnik czystg woda.

m  Odkurzacz nalezy przechowywa¢ w suchym,
niedostepnym dla os6b postronnych miejscu.

Konserwacja, czyszczenie i odkazanie

A UWAGA! A

Aby zapewni¢ bezpiecznag prace odkurzacza, nalezy
uzywac tylko oryginalnych czesci zamiennych
dostarczanych przez producenta.

A UWAGA! A

Ponizsze Srodki ostroznosci nalezy przedsiewzigé
podczas wykonywania wszystkich czynnosSci
konserwacyjnych, takze czyszczenia i wymiany filtrow
giéwnych i absolutnych.

Demontaz i wymiana filtra glownego i filtra
absolutnego

A UWAGA! A

Kiedy odkurzacz jest uzywany do odkurzania

substancji niebezpiecznych, filtry zostajg skazone,

dlatego:

m  pracuj ostroznie, uwazaj, aby nie rozsypaé¢
zebranego pytu i/lub materiatu;

m  umies¢é rozmontowany lub zuzyty filtr w szczelnie
zamknietym worku;

m  hermetycznie zamknij worek;

m  ze zuzytym filtrem postepuj zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.

A UWAGA! A

Wymiana filtra to powazne zadanie. Filtr nalezy
zastgpi¢ innym o identycznych wilasciwosciach,
powierzchni filtracyjnej i kategorii.

W przeciwnym razie odkurzacz bedzie dziatat wadliwie.

Wymiana filtra gtéwnego
Rys. 7

A UWAGA! A

Czynnosci konserwacyjne, czyszczenie i odkazanie
moga by¢ wykonywane tylko po wylfgczeniu
odkurzacza i odfgczeniu od ukfadu pneumatycznego.

m W czasie wykonywania czynnosci konserwacyjnych
nalezy rozmontowywac, czysci¢ i dokonywac przegladu
odkurzacza w stopniu niezagrazajgcym zdrowiu
pracownikow obstugi i os6b postronnych. Niezbedne
Srodki ostroznosci obejmujg: odkazenie odkurzacza
przed jego demontazem, odpowiednig wentylacje (z
filtrowaniem powietrza wylotowego) pomieszczenia w
ktorym jest on demontowany, oczyszczenie powierzchni
pracy oraz odpowiednig ochrone personelu.

m  Przynajmniej raz w roku nalezy zleci¢ kontrole
odkurzacza producentowi lub personelowi producenta.
Na przyktad: sprawdzi¢ filtry pod kgtem wyciekéw
powietrza z odkurzacza oraz prawidtowej pracy uktadu

Przed przystgpieniem do tych czynnosci wytgcz odkurzacz i
odigcz go od uktadu pneumatycznego.

m  Zwolnij ogranicznik (1), odkre¢ pokretto wstrzgsarki filtra
(2).

m  Zwolnij tasme zamykajgca (3).

Unie$ nasadke (4).

m  Unies filtr (5) i odkrec¢ zacisk filtra (6) na pierscieniu
tozyskowym (7).

m  Odkrec¢ obsade (8) i odwrdc¢ filtr, odstaniajgc zacisk
sprzegajacy (9).

m  Zwolnij zaciski i odtgcz obsade od filtra.

m  Ze zuzytym filtrem postepuj zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami.

m  Zamontuj nowy filtr w obsadzie, uzywajgc specjalnych
zaciskéw. Montuj poszczegolne czesci w kolejnosci
odwrotnej, niz przy demontazu.

A UWAGA! A

Uwazaj, aby podczas tej czynnosci nie rozrzucac pyfu.

pneumatycznego. Zakladaj maske P3 i odziez ochronng, oraz ochronne
rekawice (DPI), odpowiednie do rodzaju zebranego
niebezpiecznego pytu, patrz przepisy.
W razie potrzeby skontaktuj sie z centrum serwisowym
producenta.
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Montaz lub wymiana filtra absolutnego

A UWAGA! A

Po wyjeciu filtra absolutnego z odkurzacza, nie uzywaj
go ponownie.

Rys. 8

Zaslepka

Tasma zamykajgca
Blokada wstrzasarki filtra
Gatka wytrzgsarki filtra
Nakretka wiencowa
Tarcza

Filtr absolutny

Ptytka filtrujgca

PoNooaRrWON=

Przed przystgpieniem do tych czynnosci wytgcz odkurzacz i
odtgcz uktad pneumatyczny.

Montaz

1. Zwolnij ogranicznik (3) i odkre¢ gatke wstrzasarki filtra
(4), zwolnij tasme zamykajaca (2) i zdejmij nasadke (1).

2. Zaloz filtr absolutny (7) i tarcze (6) na ptytke filtrujaca (8),
nastepnie dokre¢ nakretke wiencowg (5). Zat6z nasadke
(1), zabezpiecz jg tasmag zamykajaca (2), wkre¢ gatke
wstrzgsarki filtra (4) i zablokuj ogranicznikiem (3).
Wymiana

1. Postepuj zgodnie z krokiem 1 procedury montazowe;j.

2. Odkre¢ nakretke wiencowg (5) i zdejmij tarcze (6).

3. Wymien filtr (7) i ponownie zat6z nasadke, wykonujgc
powyzsze czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

Zuzyty filtr wt6z do zamykanego worka plastikowego,
zamknij go hermetycznie, a nastepnie zutylizuj filtr zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.

Kontrola dokrecenia

Kontrola przewodéw gumowych

Sprawdz, czy przewody potgczeniowe (Rys. 9) sg w dobrym
stanie i odpowiednio podtgczone.

Jesli przewody sg uszkodzone, zniszczone lub niewtasciwie
podtgczone, nalezy je wymienic.

Jesli zbierano klejgce sie substancje, nalezy sprawdzi¢, czy
waz, wlot oraz przegroda wewngtrz komory filtracyjnej nie sg
zapchane.

Zbierz zabrudzenia wierzchniej strony wylotu (2, Rys. 9) i
usun nalot, jak pokazano na rysunku.

Kontrola szczelnosci komory filtracyjnej

Jesli uszczelka (1, Rys. 10) miedzy pojamnikiem (4) a komorg
filtracyjng (3) nie zapewnia szczelnosci:

m  Odkre¢ cztery sruby (2) mocujace komore filtracyjna (3)
do odkurzacza.
m  Pozwdl komorze filtracyjnej (3) opasc¢ i dokrec¢ Sruby,

kiedy komora szczelnie sie zamknie (2).

Jesli nie mozna uzyskac optymalnej szczelnosci, a uszczelka
jest zuzyta lub peknieta itd. nalezy jg wymieni¢.

Utylizacja odkurzacza

Rys. 11

Urzadzenia oznaczone symbolem przekreslonego kosza
na smieci symbol wskazuje, ze uzywane urzadzenia
elektryczne i elektroniczne nie powinny by¢ odrzucane
wraz z nierozdzielonych odpadéw domowych. Aby unikng¢
negatywnych skutkéw dla zdrowia ludzkiego i Srodowiska,
sprzet musi by¢ zbierany selektywnie w wyznaczonych
punktach zbiorki.

Uzytkownicy sprzetu elektrycznego i elektronicznego z
gospodarstw domowych muszg korzystac¢ z systeméw
zbierania odpadéw komunalnych. Nalezy pamietac, ze
stosowane komercyjnie sprzet elektryczny i elektroniczny
nie powinien by¢ usuwany za pomocg systemow zbiérki
komunalnych. Bedzie nam bardzo mito poinformowac
Panstwa o odpowiednich opcji utylizacji.

C385
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Zalecane czesci zamienne

W celu usprawnienia czynnosci konserwacyjnych, zalecamy zaopatrzy¢ sie w nastepujgce czesci zamienne.

Zamawiajgc czesci zamienne, korzystaj z katalogu czesci zamiennych producenta.

Model
Opis
Standard Filtr klasy M
mm“ Zestaw filtrujgcy Star 40000338 40000699
© Uszczelka pierscienia filtra Z8 17026
Uszczelka komory filtra 40000762
O Zacisk filtra Z8 18079
Filtr absolutny Z8 17455
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Problem

Usuwanie usterek

Przyczyna

Rozwiazanie

Odkurzacz nagle sie wytaczyt

Zatkany filtr gtowny

Wstrzasnij filtr.
Jezeli konieczne, wymien

Zapchany waz ssacy

Sprawdz i wyczys$¢ wlot powietrza

Niedostateczny przeptyw powietrza

Zwieksz ci$nienie doptywu powietrza. Upewnij sie, ze
cisnienie wytwarzane przez ukfad pneumatyczny jest
wystarczajgce.

Pyt wydostaje sie z odkurzacza

Filtr jest rozerwany

Wymien na inny tego samego typu.

Niewtasciwy filtr

Wymien go na filtr odpowiedniego typu i sprawdz
dziatanie.

Elektrostatyczny tadunek na
odkurzaczu

Brak lub niewtasciwe uziemienie

Sprawdz uziemienie.
Waz ssgcy musi by¢ antystatyczny.

C385
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Hasznalati utasitas

Olvassa el az l(izemeltetési utasitasokat és tegyen eleget az egy sgéval meghatarozott fontos
biztonsagi tanacsoknak, FIGYELMEZTETES!

Kezelési biztonsag

A FIGYELMEZTETES! A

Mielétt elinditana a vakuumos tisztitot,

II teljesen alapvet6, hogy elolvassa ezeket az
lizemelési utasitdsokat és azokat tovabbi
informédciokért kéznél tartsa.

A vakuumos tisztitét csak olyan emberek

hasznalhatjak, akik jartasak a mikédés moédjaban és

akik megfeleléen jogosultak és szakképzettek erre a

célra.

A porszivo hasznalata el6tt a gépkezel6t informalni,

utasitani és képezni kell, hogy hogyan miikédik

a gép és hogy milyen anyagokhoz engedélyezett

az alkalmazasa, beleértve a biztonsagi eljarast a

porszivozott anyagok eltavolitasa és kidobdsa esetén.

A FIGYELMEZTETES! A

A porszivot csokkentett fizikai és mentalis képességd,
vagy hidnyzé tapasztalattal és tudassal rendelkezé
személyek (beleértve a gyerekeket is) nem
hasznadlhatjak, kivéve, ha a gép haszndlataban és
biztonsdgos kezelésében jartas személy feliigyelete
alatt allnak.

A gyerekeket feliigyelni kell, hogy ne jatszhassanak a

porszivéval.

A porszivé hasznalataval kapcsolatos
altalanos informaciok

A vakuumos tisztitd hasznéalata az orszagban hatélyos térvény
altal iranyitott, ahol hasznaljak.

A mikddési utasitasok és az orszagban hatélyos térvények
mellett, ahol a vakuumos tisztitot hasznaljak, a miszaki
szabalyozas biztositasat és a biztonsagos, megfeleld
mikodést is figyelembe kell venni( A kdrnyezeti és
laborbiztonsagi torvényhozast illetéen, azaz az Eurépai Unid
89/391/EC Iranyelv és egymast kovetd Direktivak).

Ne hajtson végre olyan miveletet, amely veszélyeztetheti az
ember, tulajdon biztonsagat és a kdrnyezetet.

Tegyen eleget ennek a kézi utmutatdban talalhato biztonsagi
jelzéseknek és eldirasoknak.

Helyes hasznalat

A porszivo a kdvetkezd helyeken hasznalhato:
kereskedelemben, hotelekben iskolakban, kérhazakban,
gyarakban, boltokban, irodakban és apartmanos hotelekben.
A normal haztartasi hasznalattél eltéré célokra is hasznalhatoé.
A porszivo szilard anyagok beltéri és kultéri tisztitasahoz és
porszivozasahoz hasznalhato.

= Mindig hagyjon elegendd helyet a porszivé koril, hogy
kénnyen elérhesse a vezérl6ket.

A porszivét ugy tervezték, hogy egyszerre csak egy kezel6
hasznalhatja.
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Helytelen hasznalat

A FIGYELMEZTETES! A

A porszivé hasznalata a kévetkez6 esetekben
szigordan tilos:

Kiiltéren, csapadék esetén.

Amikor nem vizszintes helyre van elhelyezve.

Amikor a sziiréberendezés nincs telepitve.

Amikor a vakuum bemenete és/vagy a témlé

emberi testrészek felé van forditva.

Amikor a szivé egység fedele nincs felhelyezve.

Amikor a porzsak nincs telepitve.

Amikor a gyarto altal felszerelt védélemezek,

védbburkolatok és biztonsdgi rendszerek

nincsenek felszerelve.

Amikor a porszivé miianyag vagy szévet

takarékkal van befedve.

Amikor a levegé kimenet részben vagy teljesen

eldugult.

Ha olyan sziik helyeken kivanja alkalmazni, ahol

nincs friss levegé.

Folyadékok felszivdasa esetén, amikor a

porszivé nincs felszerelve specialis megallito

rendszerekkel.

A kovetkezb anyagok felszivdsa szigoruan tilos:

1. Eg6 anyagok (parézs, forré6 hamu, égé
cigaretta, stb.)

2. Nyilt lang.

3. Robbanékony gazok.

4. Gyulékony folyadékok, agressziv
flitbanyagok (benzin, oldészerek, savak,
lugos oldatok, stb.).

5. Robbané por/anyagok és/vagy olyan
anyagok, melyek képesen spontan médon
meggyulladni (pl. magnézium vagy
aluminium porok, stb).

FONTOS: A porszivot kizardlag rendeltetésszeriien
hasznalja.

Verziok és valtozatok
Verziok
Opcionalis

FOLYADEKOK
A vakuumos tisztito felszerelheté mechanikus
folyadékgatloval.

CE Megfelel6ségi nyilatkozat

Minden porszivé EK Megfelel6ségi nyilatkozattal kerul
forgalomba. A megfeleléségi nyilatkozat masolatat a 12. abra
tartalmazza.

[ MEGJEGYZES ]

A Megfelel6ségi Nyilatkozat egy nagyon fontos
dokumentum, melyet biztonsagos helyen kell tartani, és
kérésre be kell mutatni a hatésagoknak.

Altalanos ajanlasok

A FIGYELMEZTETES! A —_—

Ha vészhelyzet torténik:

m  sziir6 térése

m iz kitérése

m  sth.

Kérjen segitséget a képzett személyzettol.

A FIGYELMEZTETES! A

A vakuumos tisztitokat nem szabad kinnt vagy gézben
hasznalni vagy tarolni.

Csak a szintérzékelSkkel ellatott verziokat szabad
hasznalni folyadékokhoz, ha nincs, csak szaraz
anyagok vakuumozasahoz szabad hasznalni.
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Vakuumos tisztito leirasa

A porszivo alkatrészei és cimkéi

1 abra

1. Az azonosito tabla a kovetkezbket tartalmazza:
Modellszam, maszaki adatok (lasd a 7. oldalon

talalhato tablazatot), sorozatszam, CE jel6lés, gyartas

éve

Portarold

Portartaly kiold6 kar

Bemenet

Kimenet

Figyelmeztet6 lemez

Felhivja a kezel figyelmét arra, hogy a sz(ir6t csak ugy

szabad megraznia, ha a porszivo ki van kapcsolva (lasd

»a f6 szlré megrazasa” fejezetet).

7. Pneumatikus rendszer csatlakoztaté illesztés.

oaprwN

Ez a porszivé er6s légaramlast hoz létre, amely a bemeneten
at (4, 1. abra) szivja be és a kimeneten at fujja ki (5, 1. abra)
a leveg6t.

Miel6tt bekapcsolja a porszivét, illessze a szivocsovet a
bemenetbe, majd ezutan illessze a kivant eszkdzt a végrészre
(Id. a gyarto tartozék katalégusat vagy az Szervizkdzpontot).
A hitelesitett cs6 atméréje a mlszaki részletezések tablan
meg van adva.

A vakuumos tisztitot ellattak egy fészirdvel, amely lehetévé
teszi az alkalmazasok tdbbségének hasznalatat.

A f6sz(iré mellett, ami a legaltalanosabb tipusu port sz{ri
meg, a vakuumos tisztitot 6sszekotheti egy nagyobb
szlrékapacitassal rendelkezé masodlagos szlrével (abszolut
H osztaly) a finom és normal porokhoz, amelyek karosak az
egészségre.

Valaszthato felszerelések
Kérem, hogy az opcionalis eszk6zokkel kapcsolatban vegye
fel a kapcsolatot a gyarto értékesitési halézataval.

A kiegészitok felszerelésére vonatkozo utasitasokat a
csomagban talalja.

A FIGYELMEZTETES! A

Kizardlag eredeti és jovahagyott potalkatrészeket
hasznaljon.

Tartozékok

Kildnb6z6 kiegészitdk alkalmasak, hivatkozzon a gyarté
kiegésziték katalogusara.

A FIGYELMEZTETES! A

Csak a gyart6 altal tamogatott és hitelesitett valodi
alkatrészeket hasznaljon.

Osszeszerelés és szétszerelés

A csomagolasi anyagoktél valéo megszabadulas a hatalyban
lévd térvény altal szabalyozott.

2 abra

VHC200 VHC200
Modell (50 L) (100 L)
A (mm) 700 700
B (mm) 1200 1200
C (mm) 1700 1700

Suly
(csomagolassal 86 89
egyiitt) (kg)
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Kicsomagolas, mozgatas, hasznalat és 1. tablazat ®
tarolas Nyomas Levegéfogyasztas | Légaramlat Vakuum
. . - Bar NL/perc m3/6ra mbar

Egyenletes, vizszintes fellileten hasznalja.

5 1530 290 180
A felllet talajterhelési kapacitasanak elegendének kell lennie 4 1930 305 260
ahhoz, hogy elbirja a porszivé sulyat). 5 2300 315 320

6 2650 315 380

Uzembe helyezés - csatlakoztatas a
pneumatikus rendszerhez (1) csével, hosszusag: 3 m, atmérd: 70 mm

A FIGYELMEZTETES! A

m A munka megkezdése el6tt gy6z6djén meg rola,
hogy nincs-e lathaté sériilés a porszivon.

m  Mielbtt a porszivéot a pneumatikus rendszerhez
csatlakoztatna, gy6z6djén meg réla, hogy a
halozat kondenzvizmentes levegét biztosit-e a
megfelelé6 nyomdson (ldsd a miiszaki adatokat).

m  Eendszeresen ellenérizze, hogy az csatlakoztatd
csiiviin nem mutatkoznak-e sériilés, kopas, térés
vagy repedés jelei.

A FIGYELMEZTETES! A —_—

Ha a vakuumos tisztito miikodik, ne tegye a

kovetkezbket:

m  Zuzudds, huzédas, sériilés vagy taposas a
csatlakoztaté csévon.

m A témlut csak az eredetivel megegyezé tipusra
cserélje ki.

A betap nyomas beallitasa

A FIGYELMEZTETES! A

Ha nem az alabbi utasitasoknak megfelel6en jar el,
vagy ha a gombot teljesen jobbra forgatja a maximalis
nyomas allasba, akkor fennall a vagyoni kar vagy a
személyi sériilés veszélye!

1. Anyomast a betap kompresszor teljesitményének
megfeleléen allitsa be (Iasd: 1. tablazat).

2. Ellenérizze, hogy a betap vezeték megfelel6 méreti-e — a
vezeték névleges atméréjének legalabb 19 mm-esnek
kell lennie ahhoz, hogy biztositva legyen a porszivé
megfelelf teljesitménye.

3. Csatlakoztassa a tapellatast a levegd betéaphoz, majd
nyissa meg az elzaro6 szelepet (13. abra, 1-es pont).

4. Allitsa be a levegé betap nyomast a kévetkez6k szerint:
a. Forditsa el a nyomasszabalyozé gombot teljesen

balra (lasd: 13. abra); ekkor a nyomasszabalyozé
elzarddik.

b. Forditsa el a nyomasszabalyozé gombot jobbra
(lasd: 13. abra), a kivant nyomast beallitva, és
ellendrizze, hogy a nyomas stabil marad-e legalabb
3 percig. Ezutén nyomja meg a gombot annak
rogzitésehez.

c. Haagombot teljesen elforgatta jobbra, de a kivant
nyomas értéket nem sikerdlt elérni annak ellenére,
hogy az 1. és 2. |épést végrehajtotta, akkor célozzon
meg egy kisebb betap nyomas értéket, és ismételje

“n

meg a miveletet az “a” ponttdl kezdve.
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Vizes és szaraz alkalmazasok Fenntartas és javitas

A FIGYELMEZTETES! A

Valassza le a porszivét a tapkabelrél, miel6tt tisztitana,
szervizelné, alkatrészt cserélne vagy atalakitana egy

[ MEGJEGYZES ]

A biztositott szlirbket és porzsakokat (ha alkalmazhato),
megfeleléen kell beszerelnie.

A , A madsik verziora.

FIGYELMEZTETES! m  Csak ebben a kézikényvben leirt karbantartasi
Tegyen eleget az anyagra vonatkozo biztonsdgi miiveletet hajtson végre.

szabdlyzatoknak, amelyeket a vakuumos tisztitéval m  Csak eredeti alkatrészeket hasznaljon.

hasznal. m  Semmilyen kériilmények k6z6tt se médositsa a

vakuumos tisztitot.
A FIGYELMEZTETES! A

Ha a folyadékhoz valé verziot hasznalja:

m  Gy6z46djon meg réla hogy a folyadék szintjelz6
szenzora kifogdstalanul miik6dik-e, miel6tt
folyadékok szivasahoz kezdene.

m  Ha hab jelenik meg, azonnal kapcsolja ki a
vakuumos tisztitot és (iritse ki a tartalyt.

m  Figyelmeztetés: Allitsa meg azonnal a porszivét
amennyiben hab vagy folyadék kezdene
szivarogni.

m  Rendszeresen tisztitsa a folyadék-szintet limitalo
berendezést és ellendrizze, hogy meggy6z6djon
arrél, hogy nincs-e jele sériilésnek.

m  Figyelmeztetés: A porszivo altal felszivott
folyadékot vezetéképesnek kell tekinteni.

Az egyiittmiikédés a biztonsadgat veszélyeztetheti.
Mindazonaltal, az ilyen jellegii tevékenység azonnal
megszegné az EC megfelel6ségi nyilatkozatat is.
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Miiszaki leiras VHC200
Paraméter Egységek 50L 100 L
Leveg6 fogyasztas® @ NL/perc 2650
Szikség légnyomas @) bar Max. 6
Max vakuum® @ hPa @ 380
Maximalis aramlasi sebesség (csé és fojtok nélkiil)® L/min’ 5600
Maximalis légszallitas (csével, hosszlsag: 3 m, atmérd: 70 mm)© @) L/min’ 5400
Zajszint (Lpf) (EN60335-2-69) dB(A) 70
Bemenet (atmérd) mm 70
CsBméret (atmérd) mm 70/50
Kapacitas L 50 100
Sritett levegd elagazasa havelyk 3/8
Légcsé hossza m 6
F6 sziréfelilet m? 1,95
Folyasirany elleni ,H” sz(ir6 felllet m? 3,5
Sz(iré abszolut hatékonysaga (EN 1822) % 99,995 (H14)
Modell Egységek VHC200
Tartaly kapacitasa L 50 100
Tomeg kg 67 70
Méretek
3 abra

Modell Hez00 VHe200

A (mm) 910 910

B (mm) 600 600

C (mm) 1300 1590

(1) Csomagolas nélkul
(2) hPa = mbar
(3) 6 baros légnyomas esetén

(4) Lasd az 1. tdblazatot (“A betap nyomas beallitasa” c. fejezetben)

[ Tarolasi feltételek:

T:-10°C + +40°C

Paratartalom: 85%

m  Mikddési feltételek:

Maximalis magassag: 800 m

(2 000 m-ig csbkkentett teljesitménnyel)
T:-10°C + +40°C

Paratartalom: 85%

08/2018
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Inditas elé6tti atvizsgalas

5 abra

1. Bemenet

Inditast megelézben, ellendrizze:

m  aszlrék be vannak-e helyezve;

m  minden kar zart helyzetben van-e;

m  avakuumcsd és eszk6zok megfeleléen illeszkednek a
bemenetbe (1, 5. abra);

A FIGYELMEZTETES! A

Ne hasznalja a vakuumos tisztitét, ha a sziir6é hibas.

Inditas és leallitas
4 abra

A FIGYELMEZTETES! A

Régzitse a fliggécsap karokat (1), miel6tt beinditja a
vakuumos tisztitot.

m  Aporszivozas elkezdéséhez nyissa meg a csapot ,1” (4.

abra).
m  Aporszivozas ledllitdsahoz zarja el a csapot ,1”.

Vakuum tisztité mikodés

A FIGYELMEZTETES! A

A levegé sebessége a szivocsében nem lehet
alacsonyabb, mint 20 m/s.

A FIGYELMEZTETES! A

Nézzen utdna a ,,Problémakeresés” fejezetben, ha
hibakkal talalkozik.

Elsédleges szlirérazé

A feltakaritott por mennyiségétdl figgéen, razza meg a 6
sz(irét a gomb ,3” megnyomasaval (4. abra).

A FIGYELMEZTETES! A

Allitsa le a vékuumos tisztitét, miel6tt razza a sziirét.
Ne rdzza a sziir6t, mialatt a porszivé miikédik, mivel ez
sériilést okozhat a sziirén.

Miel6tt Ujra elinditja a porszivét, varja meg, hogy a szemét
lelilepedjen.

A portartaly uritése

A FIGYELMEZTETES! A

m  Ezen miiveletek elvégzése el6tt kapcsolja ki a
porszivot.
m  Ellenérizze a vakuumos tisztité osztalyat.

Miel6tt kitriti a tartalyt, ajanlatos a sz(irét megtisztitani (lasd a
,Elsédleges szlir6razd” bekezdésnél).
m  Standard verzié (nem alkalmas veszélyes por
felszivasara)
= Oldja ki a portartalyt (2, 1. dbra) a kar (3, 1. abra)
segitségével, majd tavolitsa el és Uritse ki.
=  Gy6z6djon meg réla, hogy a tomités tokéletes
allapotban van és megfeleléen van elhelyezve.
= Helyezze vissza a tartalyt az allasba és ismét
rogzitse.

Miianyag taska

Az értékesitési halézatunk éallat kinalt mlianyag zsakot is
hasznalhatja (6. abra).

Folyadék szivasa

A FIGYELMEZTETES! A

Ellenérizze, hogy a vakuumos tisztito fel van-e

szerelve mechanikus folyadékgatloval.

m  Aszlré-elem vizes lesz, miutan folyadékot vakuumolt.
Egy vizes szlré-elem gyorsan eltémddik, ha a vakuumos
tisztitast kévetden széraz anyagokat vakuumol.

Ezért, gy6z6djén meg réla, hogy a szlré-elem szaraz
vagy ki van cserélve masikkal, miel6tt a szaraz anyagok
vakuumolasara hasznalja.
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Egy tisztitéfolyamat végeztével

m  Acsap (1-4. abra) segitségével allitsa le a porszivot, és
valassza le a csdvet a pneumatikus rendszerrél.

m  Uritse ki a tartalyt a , Tartaly Uritése” cim{ fejezetben
leirtak szerint.

m  Tisztitsa meg a porszivot a ,Karbantartas, tisztitas és
fertétlenités” cimii fejezetben leirtak szerint.

m  Mossa ki a tartalyt tiszta vizzel, ha maré anyagokat
szivott fel.

m  Tarolja a vakuumos tisztitét szaraz helyen, ahol
jogosulatlan személy nem éri el.

Karbantartas, tisztitas és fertotlenités

A FIGYELMEZTETES! A

A porszivé biztonsdgi szintjének biztositasa
érdekében kizarolag a gyarto altal biztositott, eredeti
potalkatrészeket hasznaljon.

A FIGYELMEZTETES! A

Az alabbiakban leirt 6vintézkedéseket minden
karbantartasi miivelet alatt be kell tartani, beleértve az
elsédleges és abszolut sziirbk tisztitasat és cseréjét
is.

Az elsédleges és az abszolut sziiré
eltavolitasa és cseréje

A FIGYELMEZTETES! A _—

Ha a porszivét veszélyes anyagok tisztitasdra

hasznaljak, a sziir6 megfert6zé6dik, ezért:

m  dolgozzon dvatosan és keriilje a felszivott szemét
és/vagy anyag kiomlését;

m  helyezze a szétszerelt és/vagy cserélt sziirét egy
szigetelt miianyag zsakba;

m  zdrja le légmentesen a zsadkot;

m  szabaduljon meg a szliir6tél a hatalyban lévé
térvényeknek megfeleléen.

A FIGYELMEZTETES! A

A sziiré cseréje egy veszélyes feladat. A filtert egy
vele azonos tipusu, szliréfeliiletii és kategoridjura kell
kicserélni.

Kiilonben a vakuumos tisztito nem miikédik
megfeleléen.

rr oy

Elsédleges sziir6 cseréje

7 abra

A FIGYELMEZTETES! A

A karbantartasi, tisztitasi és fertotlenitési miiveleteket
kizardlag lekapcsolt porszivo mellett, és levalasztott
pneumatikus rendszer mellett lehet elvégezni.

m  Ahhoz, hogy lehet6évé tegye a felhasznalo szamara a
karbantartasi miveletek elvégzését, a vakuumos tisztitot
szét kell szerelni, tisztitani és javitani, amilyen gyakran
csak lehetséges, anélkil, hogy a karbantartét és mas
embereket veszélyeztetne. Az dvintézkedésekhez
tartozik a fert6tlenités a vakuumos tisztito szétszerelése
elétt, azon helyiségbdl kimend leveg6 sziréjének
szell6ztetése, ahol szétszerelte, a karbantartasi terilet
tisztitdsa és a megfeleld személyi védelem.

m Az eszkdzt évente legalabb egyszer at kell vizsgaltatni
a gyartéval vagy egy hasonldéan képzett személlyel.
Példaul: ellenérizze a sziirdket, hogy nincs-e
levegdszivargas a porszivénal és a pneumatikus
rendszer megfelel6en mikddik-e.

Miel6tt megkezdi ezt a folyamatot, kapcsolja ki a porszivét és
valassza le a pneumatikus rendszerrdl.

m  Oldja ki a gatlét (1), majd csavarja le a sz(ir razo
gombot (2).

m  Oldja ki a lezaré szalagot (3).

Emelje fel a sapkat (4).

m  Emelje fel a szlrét (5), majd csavarja le a sz(irébilincset
(6) a csapagygyrdrdl (7).

m  Csavarozza ki a ketrecet (8) és forditsa at a sz(ir6t,
feltarva a csatlakozo bilincset (9).

m  Huzza ki a bilincseket és szedje le a hazat a sz(ir6rél.

m  Aszlrétél vald megszabadulas a hatalyban Iévé térvény
altal szabalyozott.

m  lllessze be az uj sz(irét és védje a dobozban
specialis kapcsokkal. Szerelje 6ssze az elemeket a
szétszereléssel forditott sorrendben.

A FIGYELMEZTETES! A

Vigyazzon, hogy ne emelje fel a szemetet a miik6dés
végrehajtasa alatt. Viseljen P3 maszkot és egyéb
védéruhdzatot, plusz védészemiiveget (DPI) az
Osszegylijtott szemét veszélyes természetének
megfelel6en. Nézze meg a hatalyos térvényeket.

Ha sziikséges, lépjen kapcsolatba a gyarto
szervizkdzpontjaval.
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Abszolut sziir6 6sszeszerelés vagy csere

A FIGYELMEZTETES! A

Miutan az abszolut sz(irét eltavolitotta a porszivobol,

azt ne hasznalja fel mégegyszer.

8 abra

Sapka

Lezaro szalag

Sz(ir6 razo stop
Sz(irérazo kapcsoldja
Rugos anya

Tarcsa

Abszolut sz(ré
Szlir6lemez

PoNooaRrWON=

Miel6tt megkezdi ezt a folyamatot, kapcsolja ki a porszivét és
valassza le a pneumatikus rendszerr6l.

Osszeszerelés

1. Oldja ki a gatlét (3), majd csavarja le a sz{irérazé gombot
(4) és oldja ki a lezaré szalagot (2), végul pedig tavolitsa
el a sapkat (1).

2. Helyezze fel az abszolut sz(irét (7) és a tarcsat (6) a
szlrélemezre (8), majd szoritsa meg a rugds anyat
(5). Cserélje ki a sapkat (1), rogzitse a lezaré szalag
segitségével (2), csavarozza fel a sz{ir6razé gombot (4),
majd régzitse a gatld segitségével (3).

Csere

1. Jarjon el az 6sszeszerelési folyamat 1. Iépése szerint.
2. Csavarozza ki a rugos anyat(5), és tavolitsa el a tarcsat
(6).

3. Forditott sorrendben cserélje ki a sz(irét (7) és a sapkat.

A sz(ir artalmatlanitasahoz, tegye be egy lezart mianyag
zsakba, zarja le hermetikusan és artalmatlantsa a helyi
jogszabalyoknak megfeleléen.

Szorossag vizsgalat

Tomlo ellen6rzése

Gy6z6djon meg réla, hogy a csatlakozdcsovek (9. abra) jo
allapotban vannak-e és helyesen vannak-e rogzitve.

Ha a csOvek sériiltek, el vannak térve, vagy rosszul vannak
csatlakoztatva az egységekhez, akkor ki kell 6ket cserélni.

Ha nyulés anyagokat kezel, ellendrizze a csé lehetséges
dugulasat a kimenetben és a terel6csé lemezén a szlirékamra
belsejében.

A kimenetbél bemenetbe (2, 9. abra) jutast és az elraktarozott
szemét eltavolitasat lasd az abran.

Sziirokamra szorossaganak ellendrzése

Ha a tomités (1, 10. abra) a tartaly (4) és a szlir6kamra k6zott

(3) nem szigetel megfeleléen:

m Lazitsa meg a négy csavart (2) amelyik a szir6kamrat
zarja (3) a vakuumos tisztitd struktirajaval szemben.

m  Hagyja a szlrékamrat (3) hogy leengedje és megfeszitse
a csavarokat, amint elérte a feszilés allapotat (2).

Amennyiben az optimalis tdmités nem érhet6 el, és a tomités
kopott vagy torott, ki kell cserélni.

A porszivé leselejtezése
11 abra

Felszerelés jeldlt athuzott kerekes kuka szimbdlum azt jelzi,
hogy a hasznalt elektromos és elektronikus berendezések
nem kell dobni egyutt bontatlan haztartasi hulladékkal. Ahhoz,
hogy elkertljik a negativ hatast gyakorolhat az emberi
egészségre és a kdrnyezetre a berendezés kilon kell gyUjteni
a kijeldlt gyljtéhelyre.

Az elektromos és elektronikus haztartasi készulékek
felhasznaldi kotelesek az dnkormanyzati gyUjtési
rendszereket hasznalni. Kérjlk, vegye figyelembe, hogy

a kereskedelmi forgalomban kaphato elektromos és
elektronikus berendezéseket nem szabad az énkormanyzati
gylijtési rendszereken keresztll értékesiteni. Orémmel
tajékoztatjuk Onoket megfeleld artalmatlanitasi lehetéségekre.
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Ajanlott alkatrészek

A kdvetkez6kben az alkatrészek listaja lathato, ezt mindig tartsa kéznél a gyorsabb karbantartasi miveletek érdekében.

A potalkatrészek rendelésekor olvassa el a gyarté potalkatrész kataldgusat.

Modell
Leiras
Alapkiszerelés M osztalyu sziiré

mm“ Star sz(ir6készlet 40000338 40000699
© Szrégylrd tomitégydrije Z8 17026

Sz(iré kamra tomités 40000762

Q Szirébilincs Z8 18079

Abszolut sz(iré Z8 17455

Uy
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Probléma

Hibaelharitas

Ok

Javasolt tennivalé

A vakuumos tisztité azonnal leall

Eltomo6dott elsédleges szird

Réazza a sz(irét.
Ha szlikséges, cserélje ki

Eldugult szivocs6

Ellenérizze és tisztitsa meg a légbemenetet

Elégtelen légaramlat

Novelje a légnyomast. Ellenérizze, hogy a biztositott
légnyomas elegendd-e a pneumatikus rendszer
szamara.

Szivarog a szemét a vakuumos
tisztitobol

A sz(ir6 elhasznalt

Cserélje ki egy azonos tipusuval.

Elégtelen szlrd

Cserélje ki egy masik arra alkalmassal és ellendrizze.

Elektrosztatikus aram a vakuumos
tisztitén

Nem valdsagos vagy szakszerdtlen
foldelés

Ellenérizze a foldelést.
A vakuumcsdének antistatikusnak kell lennie.
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tenzjoni

@

+ Koneet Direktivin 2008/a2/EC « Mainas Direkiiva: 2006/42/e
+sshkbmagneettisa yhteensopivutta koskeva direktivi:2014/30/EU « Elektromagntskas saderibas direktiva 2014/30/eU
2) Yhdenmukaistettu siantely Applied 2) Saskanots regulgjums Liti
EN150 12100:2010 EN1SO 121002010
EN60335-2-69:2012 EN 60335.2:69:2012
EN'S5014-1:2006 £N55014-1:2006
) Tims vakuutus i e voimassa: )51 deklaracija tampa negaliojan
~Jos koneeseen tehdaan muutoksia Jelgu pakeléiama prietaso konstrukcia
os K s ol oppaan ssaami3 ohet i noudatea @ u @
Direttvi Komunitarji KE Dyrektywy Wspinotowe EWG
« Direttiva Magni: 2006/a2/eC « Dyrektywa Machines: 2008/42/€C
« Direttiva Kompatibits Elettromanjetika 2014/30/60 « Dyrektywa kompatybilnotcl elekiromagnetycanef:  2014/30/EU
2) Regolamentazjoni armonizzata Applkata 2) Zharmonizowana regulacia Stosowane]
EN150 12100:201¢ EN150 12100:2010
EN60335.2.69:2012 EN60335.2.69:2012
EN'S5014-1:2006 EN'S5014-1:2006
Nifisk SpA.
) Din d-dikjarazzjoni ttef i-valiita taghha: ) Ninejsa delaraca et waninotde:
~JekK siru xi emend fug l-magna; W praypadku wykonania zmian w maszynie;
manwalta

2) Evappovianivos Kavouiouss Ebapuoshivn
EN150121002010

EN 603352692012

ENS5014-12006

2) Cormacosanan perymuposanus, npwvensemoro
ENIS0121002010

EN 603352692012

ENS5014-12006

) H Bikaan Bev oxes ikdov:
- KaBe Gopd mou yivovras sporomoufoEiS 00 WG,

4) O6waanenne s Gonviue ve Acicroye
B pa, KOTA3 BHOCHTC UMK EHA MAMH

Vivovea oepaord.

cosmopercs

VERSIONE IN UNGUA ORIGINALE
Nilfisk $.p.A. a soclo unico
itk 8p.4-8,800l0 wnioe Diretiva comunitaria Comunity Directves
- - © Sede Legale
Via Vitor Pisan, 27  Diettva macchine: 2006/a2/eC « Machines Direcive: 2006/42/EC
20124 Ml
Sedo Az ¢ et  Diettva compatbilta eletromagnetia: 20143070 « Electro Magnetic Compatibilty irective 2014730760
Via Porettan
iogs Zocen odone) taly 2) SODDISFA i requistdell seguenti norme armonizzate: 2) Harmonized regulaion Applied
EN150 12100:2010 EN 150 12100:2010
Tel. +39 059 9730000 £N60335.2.692012 N 60335.2.69:2012
590599750085 EN'55014-1:2006 N 55014-1:2006
Ceot 042016 s @ik com
3) Responsible for the technica ile according to 2006/42/EC: Nilfisk SpA
GF 01220680935
Dichiarazione “CE” di conformita - Allegato I1 1A - 2006/42/EC P.IVA 10803750 1 presente dichirione perde s s vl 4) The present dechration loses s valdity:
Ec Declaration of Conformity - Enclosure Il 1A - 2006/42/EC Gapital sociale € 1,806,000 ualora vengano apportate modifche lla macchina; - incase of modifcatons o the machine: @
Eg - Konformitatserklarung - Anhang Il 1A - 2006/42/EC 9. Imprese di Miano
Déclaration de Conformité Ce - Annexe Il 1A - 2006/42/EC ° 0122068093
Declaracién de Conformidad Ce - Anexo Il 1A - 2006/42/EC REAn" Ml 1700648 )
ProbisSent o Shodd Se Smérricemi Evroského Spoletnenst - Pioha 11 1. 2006/42/cC Normen:
Prefidsenie o Zhode so Smericami Eurdpskeho Spolocenstva . Piicha Il 1A- 2006/42/EC Dirctives Communautaires CE
Ifava 0 Ustreznosti s Smernicari Evropske Skupnost - Ohije I 12 2006/42 EGW Richtlnien
Verklaring van Overeenkomstigheid Eg - Bijlage Il 1A - 2006/42/EC «Dirctve Machines: 2006/42/EC
Eu Konformitetserklzering - Anneks Il 1A - 2006/42/EC « Maschinen-fichtinie: 2006/42/€C
Ek Atbilst Ibas Certifikats - Aptvaras Il 1A - 2006/42/EC «Directive Compatiilt Electromagnétioue: 2014730080
El Vastavuse Deklaratsioon - Korpuses Il 1A - 2006/42/EC « Richtlnie aber elektromagnetische Vertrgichkeit:  2014/30/€U ) %
Eu-Vaatimustenmukaisuusvakuutus - Aitaus Il 1A - 2006/42/EC 2) Réglementation harmonisée appliquée
Asikimo Europos BendriosE¢ Direktyvors Dekaraca - Liogojums 1 14~ 2006/42/£Q 2) Angewandte harmonisierte Regulierung EN1S0 121002010
Konformita Ec - Eghlug Il 1A - 2006/42 s 00, EN 60335.2.69:2012
Deklaracs Zaodns S B¢ 2o Akl 4. 2008/a2/EC Enos2 o EN 55014-1:2006
Declaracdo de Conformidade Ec - Anexo I 1A 2006/42/EC
Eg-Konformitetsforklaring - Bilaga Il 1A - 2006/42, u
£ Sabvanyocs et Nyatiorat - Ml I 1A 2006/42/EC
) leseEkrun vl e il riser fon perd toute aldié:
Ef-Overensstemmelseserklring - Bilag Il 1A - 2006/42/EC 5o 'gsnandeles{M:e vorgenommen werden; e maine ot st
AfAwon motétntag EK - Nepidpatn Il 1A - 2006/42/EC o
[leknapauus 0 cooTseTcrou -Mpunoxenve Il 1A - 2006/42/EC erackschtgt werden
‘AT Uygunluk Beyan - Birlikte veril Il 1A - 2006/42/EC ®) ®
Nilfisk s.p.A.
. . R . )
lara sotto la propria responsabilita che la macchina continuacion:
We declare under our own responsibilty that the machine
Wi erlren nter cgener Verantwortung, dss die Maschine Directivas Comunitaias EC Smérnice Evropského Hospodliskeho Spoleécenstul
N i
®lamachine « Diectiva Méauinas: 2008/a2/eC «Stroje Smarnice 2006/42/€C
Declaramos bajo nuestra responsabilidad que la maquina
Prohlaujeme na nai viastn odpovidny, Ze stroj « Directiva de compatiilidad lectromagnética: 201430760 « Smérnice o lektromagnetické kompatiilte 2014/30/80
Prehlasujeme na nadu viastni zodpovednost, ze stroj , . »
javijamo pod lastno odgovoren Ta stro 2) Regulacion armonizad que se apica 2) Harmnizovans nafizen se vatahulf
faviamo podastno od i EN1SO 12100:2010 EN 150 12100:2010
i onder EN60335.2.69.2012 N 60335.2.69:2012
Vi erklzerer hermed under fuldt ansvar at maskine EN55014-1:2006 N 55014-1:2005
Apliecinam uz misu atbildibu, ka magin
Me kinnitame ja da vastutusel, et kone ik SpA
Mes patinojam, saskans ar misu pasu atbildiba, ka masina 4)1a presente declaraién plerde su valdes: o o
Niddikjaraw taht ir-responsabbilta taghna i -magn: “En el caso que se introduzcan madifcaciones en fa miquina; “Poku by na zaizen byy provedeny mény;
Deklarujemy pod wlasna odpowiedzialnoscia ze maszyna @ & @
Declaramos sob nossa responsabilidade que a mquina manutencién.
Harmed forklarar vi och patar oss ansvaret fir att den maskin
Felelosségiink tudataban kijelentjik hogy gép 1)Ptrojjev silade s touto smernicou a niie uvedenymi 8
Vi erklzerer under vores eget ansvar, at maskinen
ATAOVOURE e Bue i 0BV Gr120 v Smernice Eurdpskeho Hospodrskeho Spolocenstya Smernica Ewropske Gospodarske Skupnosti
Mbi 3anBnnem, oA Hawy DTBETCTBEHHOCTL «Stroe Smernice: 200674276 « irletiva St 2006/42/€C
« Smernica o lektromagnetickej kompaibile: 201430760 «Direktva o elektromagnetri zuljvost 2014730760
2) Harmonizovans nariadenta sa vatahuji 2 Uskijena rogultin Appled
EN 150 12100:2010 EN 150 121
EN60335.2.69:2012 N a0a3s 2602012
£N'S5014-1:2006 N 55014.1:2006
ik SpA
@ 2 4)Ta java preneha veljai v sledecih primerin:
Ak by zaisdens bli prevedend meny; ~Ceje prdlo do kakrinekolspremembe na naprav;
: & " .
1) Maskinen ) E
' Diectvas Comunitrias £ Gamensiapsdirektiv €6
Communautalre Richtjnen EG Det Europaiske Fslleskabs Direktiver « Machines il 200814276 « MaskinerDiektet: 2006142/eC
« Machines ichtin: 2006/42/eC * Maskiner Direcy: 2006/a2/eC «Oietesde Compatbiicade Eletromagnética 201/30/60 «Direkt Elektromagnetisk kompatvltet 2004720780
« lektromagnetische compatbiltetrichlin: 201472080  Direti Elekromagnetisk kompatiiltet 2014730780 2) Regulagio harmonizads splicads A Marmonsrad gt itimpad
EN150 121002010 EN1SO T
2) Geharmoniseerde regeling Toegepaste 2) Harmonisert regulerng Appled N 60335.2692012 Pt
EN1S0 121002010 EN 50 121002010 N 5501412006 N 5501412008
EN60335-2:69.2012 €N 60335.2.69:2012 .
€N sso14-1:2
EN 85016112006 0112008 ) A presente dectaragio perde a sa valider: ) Denna ferkaring folorar singiighet:
) Ansvarlg 5 O modifierngar tors i msinen;
) De onderhavige verkiaring verist i geldigheid: 4)De onderhavige verkiarng veriest i gedigheid:
- Indien wigzigingen aan de machine worden aangebracht; Safremt der foretages @ndringer p3 maskinen; @ @
, et werden ® ®
nagelectd
. i f)
p f) ” - 8 EGK Korssséai rdnyelvek. EC Community Diekeer
ekt +Gepesre: 2006/a2/C * Machines Dkt z
EK Komunitaras Direktivas ELDireketiv Machines ek 20064278
« Eleromdgneses kompatbiltssrinyel: 201073076 Dkt lekromagetsk kormpatiiet 20030720
« Masinos Direktya: 2006/42/6C « Masinad Drkeiv: 2006/42/EC
2) Ossehangol szsbyorss Allalmazott 2 Harmonisere reguering Anvendt
« Hlektromagnetinio suderinamum dircktyv 2014730780 « Eektromagnetise hiduvuse direktiv: 2014730/ N 15012100.2010 EN iSO 1210
N 603352692012 eN 03352692012
2)Suderintasreguliavimas ne Taikomieii 2) Hormeneeritud mrusega reguleeritud N 5501412006 eNss014- 12005
EN 150 121002010 EN 150121002010
EN 60335.2.69:2012 EN 603352692012 3elels mseak dokumentici serint 2006/42/EC: Nifsk5pA
EN 55010-1:2006 EN 5501412006 ) elennyilthonat érvényét vesa ) Darn erktring mister i GYLDIGHED:
Amennyiben gépet modosiiék it derforetages encnge i masine
3) Atsakingas u techninés bylos pagal 2006/42/EC: Nifisk SpA 3)Vasttab tehnilse toimiku vastavalt 2006/42/EC: Nifisk 5pA e nem i
tarjak be
1o, matiaitek velkias kmainas; asnat modiftseeria
-a grot letos: a sprat b
) k)
® @ || "z e
EC Awpertuna Coobusecrea
1) Kone on direketivin mukaisetia standardien alls 1) Masina ir saskana ar o direktivu un standartu zemak: « Maviaca Obnyia: 2006/a2/ec « Bapers o Mausmia: 200674275
Euroopan Yhtestn Direktivit EC Bendrios Direktyvos « Qb iy mhextpoaynuuc ovpaténca:  2014/30/EU + Bupecaa no snextpowanamio comuecrmocni: 2014/30/€U

1) Direkefve Standartiara uyuml oldugunu beyan ederiz:
Topluluk Direktifert
« Makine Dirkei 2008742/t
« Elektro-Manyettk Uyurmluluk ikt 2014730760
2) Uygulanan Uyumlagtinimis dizenleme.

EN150 121002010

EN60335-2-69:2012

ENS5014-12006

3)2006/42/AT've e teknik dosya i sorumiudur: Nifsk SpA

) Meveut beyan gecerilgini it
makineds defiskiler yapimas! durumunda;

Zocea,

Ifisk s.p.a.
I Direttore Generale
Tha Generflysnager
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Nilfisk SpA a socio unico

Via Porrettana, 1991 - 41059 Zocca

Modena - Italy

Tel. +39 059 9730000 - Fax +39 059 9730065
industrial-vacuum@nilfisk.com
www.nilfisk.com
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